Elektroninio dokumento nuorasas

STATINIO STATYBOS TECHNINES PRIEZIUROS PASLAUGY
SUTARTIS

SPECIALIOSIOS SALYGOS

Akciné bendrové ,LTG Infra“, juridinio asmens kodas 305202934, registruotos buveinés adresas
Gelezinkelio g. 2, LT-02100, Vilnius, Lietuvos Respublika, atstovaujama Techninés prieziaros vadovo
Arvydo Dveilio, veikiancio pagal 2023-07-18 jgaliojimg Nr. |G(INFRA)-173/2023, (toliau — UZzsakovas),

ir
Akciné bendrové ,,VIAMATIKA®, juridinio asmens kodas 120721845, registruotos buveinés adresas

Granito g. 3-101, 02241 Vilnius, atstovaujama direktoriaus Anatolijaus Jadovo, veikiancio pagal jmonés
jstatus, (toliau — Paslaugy teikéjas),

UZsakovas ir Paslaugy teikéjas toliau kartu Sioje Sutartyje vadinami ,Salimis*, o kiekviena atskirai —
»oalimi“, sudaré Sig statinio statybos techninés priezitros sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau
iSvardinty salygy.

1. PAGRINDINE INFORMACIJA APIE SUTART]

1.1. Pirkimo pavadinimas 25314 Pralaidos N. Vilnia - Turmantas
(113+386) remonto techninés priezidros
paslaugos

1.2. Rangos darby sutartis Pralaidos N. Vilnia - Turmantas (113+386)

rangos darbai

1.3. Taikoma kainodara Fiksuota kaina

1.4. Sutarties verté be PVM, EUR 4.013,00 EUR (keturi tGkstanciai trylika eury
00 centy)

1.5. PVM, EUR 842,73 EUR (aStuoni Simtai keturiasdeSimt du
eurai 73 centai)

1.6. Bendra Sutarties kaina (Sutarties verté be | 4.855,73 EUR (keturi tikstanciai astuoni

PVM ir PVM suma), EUR Simtai penkiasdesSimt penki eurai 73 centai)
1.7. Atsiskaitymo tvarka ir terminai Teikiamos Paslaugos priimamoms abiem

Salims  elektroniniu  paradu  pasiradius
Paslaugy priémimo — perdavimo aktg ir
pazymg apie suteikty paslaugy verte.
UZsakovas pasiraso Paslaugy teikéjo teisingai
parengtus dokumentus ne véliau kaip per 10
darbo dienas nuo jy gavimo. Jei pateiktuose
paslaugy priemimo dokumentuose nustatoma
klaidy, dokumentai grgzinami Paslaugy
teikéjui  koregavimui. Paslaugy teikéjas
jsipareigoja nedelsiant, bet ne véliau kaip per
2 (dvi) darbo dienas Salims pasirasius
Paslaugy priémimo-perdavimo aktg pateikti
UZsakovui Sgskaitg uz suteiktas Paslaugas.

Paslaugy teikéjo pasiradyti Paslaugy priémimo
— perdavimo aktai ir pazymos apie suteikty
paslaugy verte pateikiami  Uzsakovui
pasiradyti po to, kai Rangovas, Paslaugy
teikéjas ir Uzsakovas pasiraso per atitinkamg
ataskaitinj laikotarpj Rangovo atlikty darby
priemimo — perdavimo aktg ir UZsakovas
patvirtina Paslaugy teikéjo pateiktg ataskaitg
apie atliktg statinio statybos technine priezidrg
per ataskaitinj laikotarpj.

Galutinis Paslaugy priémimo — perdavimo
aktas pateikiamas UZsakovui pasirasyti po to,




kai baigiamos teikti Paslaugos, Rangovas,
Paslaugy teikéjas ir Uzsakovas pasiraso
galutinj Rangovo atlikty darby priémimo -
perdavimo aktg ir UZsakovas patvirtina
Paslaugy teikéjo pateiktg ataskaitg apie atliktg
statinio statybos technine priezilrg per
paskutinj ataskaitinj laikotarpj.

Paslaugy priémimo — perdavimo akte
nurodoma per 1 (vieng) ataskaitinj laikotarpj
suteikty Paslaugy verte, apskaiCiuojama
proporcingai per atitinkamg laikotarpj priimty
Rangos darby vertei pagal visy Saliy
pasiraSytus Rangovo pateikiamus priémimo —
perdavimo aktus (Paslaugy vertés
apskaiCiavimui taikomas procentas dviejy
skaiciy po kablelio tikslumu). Jei iki Sutarties
jsigaliojimo dalis Darby bus priimta pagal
Rangovo pateikiamus priémimo - perdavimo
aktus, tuomet Paslaugy teikéjo pirmajame
Paslaugy priemimo — perdavimo akte
nurodoma Paslaugy verté skaiCiuojama
papildomai jvertinant iki Sutarties jsigaliojimo
priimty Rangos darby verte.

Galutiniame Paslaugy priemimo — perdavimo
akte nurodoma per paskutinj Paslaugy teikimo
meénesj suteikty Paslaugy verté, kurig sudaro
likutiné Paslaugy verté (Paslaugy vertés
apskaiCiavimui taikomas procentas dviejy
skaiciy po kablelio tikslumu).

Uz suteiktas Paslaugas UZsakovas apmoka
Paslaugy teikéjui per 45 dieny po Sagskaitos
priemimo per Informacine sistemg ,E.
sgskaita“ dienos.

Paslaugy teikéjo suteikty paslaugy vertei
pasiekus 95 (devyniasdeSimt penkis) proc.
UZsakovas likusia 5 (penkiy) proc. dalj
mokétinos sumos sulaiko. Sulaikomi pinigai
iSmokami Paslaugy teikéjui ne véliau kaip per
10 darbo dieny po Statinio statybos uzbaigimo
akto ir kity dokumenty, iSduodamy galiojan€iy
teisés akty nustatyta tvarka, uzbaigus Statinio
statybg, gavimo ir pateikimo Uzsakovui dienos
bei pateikus galutine pazymg apie suteikty
paslaugy verte. Salys susitaria, kad sulaikomi
pinigai yra skirti visy Paslaugy teikéjo
sutartiniy  jsipareigojimy  vykdymui  bei
nuostoliy atlyginimui uztikrinti, jskaitant, bet
neapsiribuojant palikany, delspinigiy, baudy
ar kito pobddzio kompensacijy mokéjimui
uztikrinti.

1.8.

Tiesioginis atsiskaitymas su subteikéjais

Subteikéjams pageidaujant, UZzsakovas su jais
atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig galimybe
Uzsakovas subteikéjg informuos atskiru
praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo
informacijos i§ Paslaugy teikéjo apie
pasitelkiamg subteikéjga gavimo dienos.




Norédamas pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, subteikéjas turi apie tai
rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas
informuoti UZsakova. Tokiu atveju su
UZsakovu, Paslaugy teikéju ir subteikéju bus
sudaroma trialé sutartis, kurioje pateikiama
tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju tvarka,
jskaitant teise Paslaugy teikéjui priestarauti
nepagrjstiems mokéjimams. Tridalés sutarties
dél tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju
pasiraSymas nekeifia Paslaugy teikéjo
atsakomybés dél Sutarties jvykdymo*

Sutarties jvykdymo uztikrinimas Netaikoma

— ] —
- | O

Sutarties jvykdymo uztikrinimo verte, Netaikoma
pateikimo budai ir terminas

ol
N =

Avansas Nenumatytas

Numatomi pasitelkti subteikéjai -

2.2.

3.2.

3.3.

4.2.

SUTARTIES DALYKAS
Sutarties dalykas yra objekto 25314 Pralaidos N. Vilnia - Turmantas (113+386) remonto

bei funkcijy, kurias numato Lietuvos Respublikos teisés aktai, jskaitant, bet neapsiribojant, Lietuvos
Respublikos statybos jstatymas bei statybos techninis reglamentas STR 1.06.01:2016 Statybos
darbai. Statinio statybos prieZitira (su vélesniais pakeitimais ir papildymais) ir Sutartis, vykdymo.
Teikiamy Paslaugy Techniné specifikacija yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.

Salys susitaria, kad Paslaugy kokybé yra esminé Sutarties salyga.

SUTARTIES |SIGALIOJIMO SALYGOS, PASLAUGY SUTEIKIMO TRUKME IR TERMINAI

Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja ja pasirasius jgaliotiems Saliy atstovams ir Paslaugy teikéjui
pateikus tinkamg Sutarties jvykdymo uztikrinimg jrodantj dokumenta.

Paslaugy teikimo trukmé — 11 ménesiy, bet ne trumpiau, kaip iki Rangos darby sutartyje nurodyty
statiniy statybos uzbaigimo proceddry pabaigos.

Paslaugy teikéjas patvirtina, kad yra jsivertines ir prisiima visg rizikg dél galimo Rangos darby
atlikimo uzdelsimo, jei Rangos darbai testysi ilgiau nei numatyta Rangos darby sutartyje, ir
isipareigoja be papildomo uzmokescio teikti Paslaugas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis
iki faktinés Rangos darby sutartyje nurodyty statiniy statybos uzbaigimo procediry pabaigos.

UZ SUTARTIES VYKDYMA ATSAKINGI ASMENYS
Uz Sutarties vykdyma atsakingi Saliy asmenys:

perdavimo-priémimo akty perdavimo-priémimo akty
pasiraSyma atsakingas Uzsakovo pasiraSyma Paslaugy teikéjo
asmuo asmuo

Uz PVM saskaity faktiiry per E-saskaita priemima atsakingi Saliy asmenys:

Uz Sutarties vykdyma, Paslaugy Uz Sutarties vykdyma, Paslaugy

Iec”nlnls pr|2|ure|01as

sgskaitg priemimg atsakingas atsakingas Paslaugy teikéjo
UZsakovo asmuo asmuo

Uz PVM saskaity faktary per E- Uz PVM saskaity fakttry pateikimg




43.

Vi.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Pasikeitus uz Sutarties vykdyma, Paslaugy perdavimo-priémimo akty pasiraSyma ar PVM saskaity

faktary per E-saskaitg priemima/pateikimg atsakingiems asmenims Salis informuoja kitg Salj ir
atskiras Sutarties pakeitimas ar atskiras jgaliojimy jforminimas dél Sios priezasties néra atliekamas.

DRAUDIMAS

Paslaugy tiekéjas, rastu suderines su UZsakovu ar jo jgaliotu atstovu draudimo sutarties salygas,
privalo per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos, bet ne véliau nei iki techninés

PR

PRery.

sutartis) pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatymo Xl skirsnyje nustatytus reikalavimus (su
vélesniais pakeitimais ir papildymais) ir atsizvelgiant | Zemiau nurodytus reikalavimus. Draudimo

reikalavimai:

Draudimo sutartis turi galioti nuo statinio statybos techninés priezitiros pradzios ir ne trumpiau kaip
30 dieny nuo statinio statybos uzbaigimo akto arba deklaracijos apie statybos uzZbaigimag
pasiraSymo dienos. Draudimo apsaugos laikotarpis turi apimti ne trumpesnj nei dveji metai nuo
atliktos techninés priezitros dienos termina.

Civilinés atsakomybés draudimo suma turi biti ne mazesné nei 43.400 EUR (keturiasdeSimt trys
tikstanciai keturi Simtai Eur ir 00 ct.) vienam draudZiamajam jvyKiui ir visam sutarties galiojimo
laikotarpiui.

Draudimo sutartyje turi bati nurodyta, kad netaikomas Taisykliy 15.1 punktas, t.y. neturtiné Zala
pagal Sutartj turi bdti atlyginama ne mazesne suma nei nurodyta civilinés atsakomybés draudimo
suma.

Draudimo sutartyje turi bati numatyta, kad draudziami visi atestuoti Draudéjo darbuotojai, kurie
paskiriami atlikti Sio objekto technine priezitra.

Draudimo sutartyje turi bdati numatyta (kai aktualu), kad netaikomi Taisykliy punktai Nr. 15.15 ir
15.16.

Statinio statybos techninio priZitrétojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo sutartis turi
jsigalioti ne véliau kaip per 21 (dvideSimt vieng) dieng nuo Sutarties pasiraSymo dienos ir turi galioti
visg statybvietéje vykdomy Rangos darby laikotarpj iki visy atlikty statybos darby rezultato
perdavimo UZsakovui dienos.

Paslaugy teikéjas savo sgskaita privalo pratesti (atnaujinti) draudimo sutartis ir pateikti UZzsakovui
tai patvirtinancius dokumentus, jeigu Sios draudimo sutartys pasibaigs anks¢iau, negu numatyta
teisés aktuose.

Jeigu Paslaugy teikéjas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu ir/ar samdosi subteikéjus,
tai visi kiti partneriai ir/ar subteikéjai turi bati jvardinti kaip papildomi apdraustieji pateiktame
draudimo liudijime (polise) arba pateikti savo vardu sudarytus draudimo liudijimus (polisus) ne
mazesne draudimo apimtimi, nei nurodyta Sutartyje.

Paslaugy teikéjas savo sgskaita privalo pratesti (atnaujinti) draudimo sutart] ir likus ne maziau nei
2 (dviem) darbo dienoms iki pratesiamos draudimo sutarties pabaigos pateikti UZzsakovui tai
patvirtinan€ius dokumentus, jeigu Draudimo sutartis pasibaigs (pasibaigia) anksiau, negu
numatyta Sutartyje.




5.6.

5.7.

5.8.

6.2.
6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

6.2.4.

Paslaugy teikéjas privalo laikytis visy draudimo sutartyje apibrézty saglygy ir uztikrinti, kad sudaryta
draudimo sutartis galioty pagal Sioje Sutartyje nustatytus reikalavimus.

Jeigu draudiko iSmokétos draudimo iSmokos nepakanka Paslaugy teikéjo padarytai zalai atlyginti,
Paslaugy teikéjas privalo atlyginti likusius nuostolius. Jeigu Paslaugy teikéjas nesudaro draudimo
sutarties arba neuztikrina draudimo sutartyje draudiko nurodyty salygy laikymosi, Paslaugy
teikéjas privalo atlyginti visg padarytg zala.

Paslaugy teikéjas per visg draudimo sutarciy apsaugos galiojimo laikotarpj, nedelsdamas, t. y. per
1 (vieng) darbo dieng, kai to pareikalauja UZsakovas, turi pateikti jrodymus, patvirtinancius
draudimo apsaugos galiojimg ir reguliary draudimo jmoky moké&jima.

ATSAKOMYBES SALYGOS

UzZsakovui, nesant Paslaugy teikéjo kaltés, uzdelsus atsiskaityti uz tinkamai Paslaugy teikéjo
suteiktas Paslaugas per Sutartyje nurodytg terming, nuo kitos dienos jam pradedami skaiciuoti 0,05
proc. dydZio delspinigiai nuo laiku neapmokétos sumos be PVM, uz kiekvieng uzdelstg dieng, bet
ne daugiau nei 20 proc. nuo Bendros Sutarties kainos be PVM.

Netesybos Paslaugy teikéjui uz netinkamg Sutarties vykdyma:

uz Sutarties Specialiyjy salygy Error! Reference source not found. punkte nustatyto termino
nesilaikymg Paslaugy teikéjas jsipareigoja sumokéti UZzsakovui baudg (Bq), kuri apskaiciuojama
pagal formule:

Bs=By x V

kur:
By — 500,00 (penki Simtai) EUR;

V — dieny skaiCius, kiek véluojama pateikti Paslaugy teikéjo civilinés atsakomybés draudimo
sutarties sudarymo faktg patvirtinan€ius dokumentus.

nustacius Sutarties Bendrujy salygy 5.2.9, 5.2.13, 5.2.15, 5.2.18, 5.2.20, 5.2.23, 5.2.25, 5.2.26,
5.2.27 punkte numatyty Paslaugy teikéjo pareigy nevykdymg arba netinkamg vykdymag, uz
kiekvieng tokiy pareigy nevykdymo arba netinkamo vykdymo atvejj Paslaugy teikéjas jsipareigoja
Uzsakovui sumokéti 3 000,00 (trijy tdkstanciy) EUR baudg;

nustacius Sutarties Bendryjy salygy 5.2.19, 5.2.21 arba 5.2.22 punkte numatyty Paslaugy teikéjo
pareigy nevykdymg arba netinkamg vykdyma, uz kiekvieng tokiy pareigy nevykdymo arba
netinkamo vykdymo atvejj Paslaugy teikéjas jsipareigoja Uzsakovui sumokéti 500, 00 (penkiy
Simty) EUR bauda;

uz Sutarties Bendrujy salygy 5.2.8 punkte nustatyty reikalavimy netinkama vykdyma:

6.2.4.1. pirmg kartg nustaCius faktg, kad Paslaugy teikéjo atsakingo darbuotojo néra statybvietéje,

Paslaugy teikéjas rastu bus jspétas dél netinkamo Sutarties vykdymo;

6.2.4.2. antrg kartg nustaCius faktg, kad Paslaugy teikéjo atsakingo darbuotojo néra statybvietéje,

Paslaugy teikéjas jsipareigoja Uzsakovui sumokeéti 1 500,00 (vieno tokstancio penkiy Simty) EUR
dydzio baudg uz netinkamg Sutarties vykdyma;

6.2.4.3. treCig ir kiekvieng kitg kartg nustacCius faktg, kad Paslaugy teikéjo atsakingo darbuotojo néra

6.2.5.

6.3.

statybvietéje, Paslaugy teikéjas jsipareigoja uz netinkamg Sutarties vykdymg sumokéti Uzsakovui
baudg (Bn), kuri apskaiciuojama pagal formule:

B=B1 x (N-1)

kur:
B+ — 1 500,00 (vienas tlkstantis penki Simtai) EUR;

N — skai€ius, kiek karty Sutarties vykdymo metu nustatytas faktas, kad Paslaugy teikéjo atsakingo
darbuotojo néra statybvieteje.

nustacius (Sutarties vykdymo metu, ar jai pasibaigus) kity Sutartyje ir su Sutarties vykdymu
susijusiuose teises aktuose numatyty Paslaugy teikéjo pareigy nevykdymag arba netinkamag
vykdyma, uz kiekvieng tokiy pareigy nevykdymo atvejj Paslaugy teikéjas jsipareigoja UZsakovui
sumokeéti 1 500,00 (vieno tdkstancio penkiy Simty) EUR bauda.

Maksimali Paslaugy teikéjo ir Uzsakovo netesyby (baudy ir delspinigiy) riba — 20 (dvideSimt) proc.
Bendros Sutarties kainos be PVM. Netesyboms (delspinigiams ir baudoms) pasiekus 20



(dvidesimt) proc. Bendros Sutarties kainos be PVM dydzZio ribg, UzZzsakovas jgyja teise
vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir pasilikti sau visos apimties Sutarties jvykdymo uztikrinima.

7. KITOS SALYGOS

7.1. Saliy pasiradytos Sutarties Specialiosios salygos kartu su Sutarties Bendrosiomis salygomis ir
auksCiau iSvardintais priedais sudaro Sutartj tarp UZsakovo ir Paslaugy teikéjo. Laikoma, kad
Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaiskina. Jeigu Sutarties Specialiyjy salygy ir / ar jy
priedy nuostatos neatitinka Sutarties Bendrujy salygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties
Specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms. Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos
alternatyvios nuostatos (su prierasu ,jei taikoma“, ,jei tokiy baty®, ,jei tokiy yra“ ar pan.) taikomos
tik tokiu atveju, jeigu jos konkrediai apraSsomos Sutarties Specialiosiose sglygose ar Sutarties
specialiyjy salygy prieduose, taip pat jeigu jy taikymas bdtinas atsizvelgiant | galiojant] teisinj
reguliavima, susijusj su Sutarties dalyku. Esant tarpusavio neatitikimams tarp Sutarties Specialiyjy
sglygy ir jos priedy, prioritetas teikiamas Paslaugy teikéjo pasitlymui, po to pirkimo, kurio pagrindu
buvo sudaryta Sutartis, sglygoms, po to Siam Saliy pasiraSytam Sutarties tekstui.

7.2. Esant neatitikimams ar prieStaravimams tarp Specialiyjy salygy priedy, pirmenybé teikiama
pirmam pagal eiliSkuma, nurodytg Sutarties Specialiosiose salygose, priedui.

7.3.  Salys, pasiradydamos $ias Sutarties Specialiasias salygas, patvirtina, kad perskaité tiek Sutarties
Specialigsias salygas ir jy priedus, tiek ir Sutarties Bendrasias salygas, suprato jy turinj ir visos
Sutarties saglygos visidkai atitinka jy valig ir tikruosius ketinimus.

KONTAKTAI

8.1. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis teikia pagal $ia Sutartj, teikiami
lietuviy kalba ir bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra fiziskai jteikti kitai Saliai arba
iSsiysti registruotu pastu, elektroniniu pastu, Sutarties Specialiyjy Salygy 4.1 punktie arba 10
skyriuje nurodytais adresais.

SUTARTIES PRIEDAI

9.1. Priedas Nr. 1 — Paslaugy teikéjo pateiktas pasitilymas ir jo paaiskinimai (pasitlymas pridedamas
prie Sutarties ta dalimi, kiek tai susije su atitikimu pirkimo techninei specifikacijai ir pasitlymo
vertinimu, visas pasitlymas saugomas CVP IS). Jei buvo taikomi kokybés kriterijai, prie sutarties
batina pridéti tg pasitlymo dalj, kurioje pateikti rodikliai, kuriy tiek&jas jsipareigojo laikytis.

9.2. Priedas Nr. 2 — Pirkimo saglygos ir jy paaiskinimai (prie Sutarties atskirai nepridedami, o saugomi
CVP IS priemonémis)

9.3. Priedas Nr. 3 — Techniné specifikacija

9.4. Priedas Nr. 4 — Paslaugy teikéjo draudimo liudijimas(-ai) (polisas(-ai)) (pateikiamas(-i) po Sutarties
pasiraSymo; prie Sutarties atskirai nepridedami, o saugomas CVP IS priemonémis).

10. SALIY REKVIZITAI

UZSAKOVAS PASLAUGU TEIKEJAS

AB ,LTG Infra“ AB ,VIAMATIKA*

Gelezinkelio g. 2, LT-2100 Vilnius Adresas Granito g. 3-101, 02241 Vilnius
Juridinio asmens kodas: 305202934 Juridinio asmens kodas: 120721845
PVM mokétojo kodas: LT100012666211 PMV mokétojo kodas: LT207218417
Tel.: +370 5 269 3353 Tel.: +370 5 2644785,

A.s.Nr.LT21 7300 0101 5917 5126 A.s. Nr. LT38 7044 06000165 3167
Swedbank, AB Banko pavadinimas AB SEB bankas
Banko kodas: 73000 Banko kodas: 70440

Techninés priezilros vadovas Direktorius

Arvydas Dveilys Direktorius Anatolijus Jadovas

Sio dokumento pasiradymo, registracijos datos ir Nr. uzfiksuoti $io dokumento metaduomenyse.

—



!|!H!|! !‘!‘ !!!! IECHNINES PRIEZIUROS PASLAUGY

1.2.

1.3.

1.4.

— —
N

1.8.

1.9.

1.10.

SUTARTIS

BENDROSIOS SALYGOS

SUTARTIES SAVOKOS

Informaciné sistema ,E. saskaita“ — valstybés informaciné sistema, skirta informaciniy
technologijy priemonémis parengti, pateikti ir iSsaugoti sgskaitas uz jsigyjamas prekes, paslaugas
ir darbus, taip pat gauti informacijg apie pateikty sgskaity apmokéjimg (elektroninés paslaugos ,E.
sgskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).

Komunalinio sektoriaus jstatymas — Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ir pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymas.

Nurodymas — bet koks rastiSkas arba Zodinis (kuris véliau turi bati patvirtintas rastiskai)
nurodymas, kurj dél Sutarties vykdymo Paslaugy teikéjui duoda UZsakovas arba jo atstovas.
Paslaugos — Techninéje specifikacijoje ir Sioje sutartyje nurodomos Paslaugy teikéjo teikiamos
paslaugos.

Pirkimas — UZsakovo atliktas Paslaugy jsigijimas su pasirinktu (pasirinktais) tiekéju (tiekéjais)
sudarant techninés priezitros paslaugy sutartj.

PVM - pridétinés vertés mokestis;

Sankcijos — dél bet kokiy aplinkybiy, susijusiy su Paslaugy tiekéju ar jo teikiamomis Paslaugomis,
Paslaugy teikéjui taikomos bet kokios prekybinés, ekonominés ar finansinés sankcijos, embargai
ar kitos ribojan¢ios priemonés, kurias nustato, taiko ar administruoja Jungtiniy Tauty Saugumo
Taryba, Europos Sajunga ar jos institucijos, Jungtiniy Amerikos Valstijy vyriausybé, jskaitant JAV
izdo departamento UZsienio 1€Sy kontrolés biurg (OFAC) ir / ar iy subjekty institucijos.

Statinio projektas — statinio techninis arba techninis darbo projektas arba remonto darby aprasas,
kuris yra statybos rangos sutarties priedas, pagal kurj Rangovas yra jsipareigojes vykdyti statybos
rangos darbus.

Rangovas — UZsakovo teisés akty nustatyta tvarka pasitelktas rangovas, su kuriuo UZsakovas yra
sudares statybos rangos darby sutartj ir kurio vykdomy statybos rangos darby technine priezitira
Sia sutartimi jsipareigoja vykdyti Paslaugy teikéjas.

Rangos darbai — darbai, kuriuos Rangovas yra jsipareigojes atlikti Rangos darby sutartimi ir kuriy
vykdymo technine priezilrg Paslaugy teikéjas privalo vykdyti pagal Sig Sutart].

Rangos darby atlikimo grafikas — Rangovo parengtas ir su UZsakovu suderintas detalus
kalendorinis Darby atlikimo, medziagy tiekimo, instaliavimo ir mokéjimy, Darbams atlikti reikalingy
Eismo pertrauky grafikas. Jei taikoma, Darby grafike turi bati konkre€iai pazyméti pagrindiniai
darbai, kuriems atlikti yra reikalingos eismo pertraukos.

Rangos darby sutartis — tarp UZzsakovo ir Rangovo sudaryta sutartis, pagal kurig rangovas atlieka
rangos darbus, kuriy vykdymo technine priezZilrg Sia sutartimi atlieka Paslaugy teikéjas.

Saskaita — PVM saskaita faktlra, sgskaita faktlra, kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei
avansinés sgskaitos.

Sutartis — Sios statinio statybos techninés prieziGros paslaugy sutarties Bendrosios salygos,
Specialiosios salygos ir visi jy priedai.

Techniné specifikacija — UZsakovo parengtas dokumentas, kuriame apibldinama, kokias
Paslaugas jsipareigoja suteikti Paslaugy teikéjas.

Ukio subjektas — Paslaugy teikéjo pasitlyme Pirkimui nurodytas fizinis asmuo, privatusis ar
vieSasis juridinis asmuo, kita organizacija ir jy padalinys arba tokiy asmeny grupég, jskaitant laikinas
Ukio subjekty asociacijas, kurie rinkoje sitlo teikti Paslaugas, ir kurio pajégumais Paslaugy teikéjas
rémesi, kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus.

Viesujy pirkimy jstatymas (VP]) — Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymas.
Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymas (KSPJ]) — Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ir pasto paslaugy srities perkanciujy subjekty, jstatymas.
Ataskaitinis laikotarpis — laikotarpis, uz kurj Paslaugy teikéjas turi pateikti Uzsakovui ataskaitg
uz suteiktas Paslaugas (ir kuris sutampa su Rangos sutartyse Rangovams nustatytu ataskaitiniu
laikotarpiu.

SUTARTIES AISKINIMAS



2.1.

2.2.
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3.2.4.

3.2.5.

3.2.6.

3.2.7.
3.2.8.

3.2.9.

Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise. Sutartis ir atskiros jos nuostatos turi
bati aiSkinamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme
ir atvirk&ciai.

Kai tam tikra skaiciaus reikSmeé skiriasi nuo nurodyto skaiCiaus zodinés reikSmés, vadovaujamasi
zodine skaiCiaus reikSme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokeéjimo
valiutos pilno pavadinimo zodZiais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas zodZiais.
Sutarties trukme ir kiti terminai yra skaiCiuojami kalendorinémis dienomis, jeigu Sutartyje
nenustatyta kitaip.

SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS
Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja, kad:

. Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai, tinkamai ir laiku

jvykdyti Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus;

. Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos teisés akty bei

savo jstaty ar kity jy veiklg reglamentuojanciy dokumenty bei sutartiniy jsipareigojimuy;

. jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiSkelta arba néra numatoma iSkelti bylos dél

restruktdrizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabdziusios ar apribojusios savo veiklos, joms néra
iSkelta bankroto byla arba vykdomas bankroto procesas ne teismo tvarka, siekiama priverstinio
likvidavimo procedtros ar susitarimo su kreditoriais.

Paslaugy teikéjas pareiskia ir garantuoja, kad:

visi8kai susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku bei kita jo reikalavimu
Uzsakovo pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisimamiems jsipareigojimams
tinkamai jvykdyti, ir §i dokumentacija bei joje pateikta informacija yra pakankama tam, kad
Paslaugy teikéjas galéty uztikrinti tinkamg ir savalaikj visy Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
ivykdyma;

jis pats ir visi jo pasitelkiami darbuotojai ir kiti asmenys turi visas licencijas, leidimus, atestatus,
kvalifikacinius pazyméjimus, taip pat visg kitg reikiamg kvalifikacijg, kompetencijg ir jg
patvirtinan€ius privalomus turéti galiojanCius dokumentus, batinus jsipareigojimams, numatytiems
Sioje Sutartyje, tinkamai jvykdyti;

turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes, reikalingas ir
leidzianCias jam tinkamai vykdyti Sutarties sglygas bei uztikrinti aukSCiausig Sutarties pagrindu
teikiamy Paslaugy kokybe;

visas Sutarties pagrindu teikiamas Paslaugas gali atlikti ir atliks Uzsakovui Sutartyje nurodytomis
salygomis ir tvarka;

neturi jokiy jsiskolinimy ir (arba) jsipareigojimy jokiems tretiesiems asmenims, kurie kliudyty
tinkamai vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir jsipareigoja neprisiimti tokiy jsipareigojimy
visu Sutarties galiojimo laikotarpiu.

jam néra jteikta jokiy praneSimy ar Saukimy j teismg ar arbitrazg ir néra jokiy pries jj ar jo pradéty
prie$ kitg asmenj teisminiy byly nagrinéjimy, arbitrazo ar kity teisiniy procesy, kurie galéty padaryti
esmine neigiamg jtakg Paslaugy teikéjo finansinei padéciai ir (ar) verslui ir (ar) galimybei vykdyti
jsipareigojimus pagal Sutartj;

yra pilnai susipazines su Paslaugy pobUdZiu, terminais, apimtimis bei atsiskaitymo sglygomis;
surinko visa, jo manymu, buting ir pakankamg informacija, reikalingg vykdyti jo jsipareigojimus
pagal Sutartj, Paslaugos, nurodytos Sioje Sutartyje, apima visas paslaugas, kaip tai nurodyta
Sutarties apimtyje, kad ji bty sékmingai jgyvendinta;

jis turéjo galimybe susipaZzinti su visais reikiamais dokumentais ir informacija, kuriy pagrindu
Paslaugy teikéjas turéjo galimybe daryti savarankigkas iSvadas apie Saliy teises ir pareigas pagal
Sutartj. Paslaugy teikéjas prisiima visg atsakomybe dél Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy ir su
jais susijusios rizikos vertinimo;

3.2.10.jam néra Zinoma apie jokias aplinkybes, kurios galéty sutrukdyti tinkamg Sutartimi prisiimty

jsipareigojimy vykdyma;

3.2.11. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad Sutarties kaina ir jg sudarancios Paslaugy Etapy kainos apima

visas tiesiogines ir netiesiogines Paslaugy teikéjo iSlaidas, susijusias su Paslaugy suteikimu
(jskaitant, bet neapsiribojant, visus ir bet kokius Paslaugy teikéjo mokétinus mokescius, taip pat
draudimo jmokas ir pan.) ir negali bdti didinama (didinamos) nepriklausomai nuo bet kokiy
aplinkybiy, priezasciy ar rodikliy, iSskyrus Sioje Sutartyje aiSkiai numatytus atvejus;

3.2.12. Paslaugy teikéjui ir (ar) jo pasitelktiems Gkio subjektams, kuriy pajégumais jis remiasi, ir (ar)

subteikéjams, tai pat kiekvieno i$ nurodyty asmeny kontroliuojantiems asmenims ir (ar) pagal
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4.4.

Sutartj teikiamoms Paslaugoms néra taikomos Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos sankcijos
(toliau — sankcijos), jskaitant Jungtiniy Amerikos Valstijy sankcijas, kaip tai apibrézta Lietuvos
Respublikos ekonominiy ir kity tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sagjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i$ taikomy
sankcijy);

Paslaugy teikéjui ir (ar) jo pasitelkti Gkio subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi, ir (ar) subtiekéjai
ir jy teikiamos Paslaugos nekels grésmeés nacionaliniam saugumui ar (ir) UZzsakovo verslui.
Pasikeitus aplinkybéms, nurodytoms Sutarties Bendryjy salygy 3.1.3, 3.2.2, 3.2.3, 3.2.5
punktuose, Salis jsipareigoja apie tai rastu informuoti kitg Salj ne véliau kaip per 3 (tris) dienas.
Salys parei$kia ir garantuoja, kad kiekvienas i$ Sutarties 3.1 ir 3.2 punktuose padaryty pareiskimy
Sutarties sudarymo dieng yra tikras ir teisingas visomis esminémis sglygomis ir kad nei viename
Siy pareiSkimy néra praleista jokia aplinkybé, leidzianti daryti tokj pareiSkima klaidinanciu ar turin€iu
kitg prasme

UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

UZsakovas neleidZia pasitelkti subteikéjo ir (ar) reikalauja atsisakyti subteikéjo ar bet kokio kito
pasitelkto asmens, jei buty nustatyta, kad del pasitelkto ar ketinamo pasitelkti subteikéjo ar bet
kokio kito pasitelkto asmens Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy ir (ar) Sutarties
vykdymas prieStaraus Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms
sankcijoms, kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos ekonominiy ir kity tarptautiniy sankcijy
jgyvendinimo jstatyme (toliau — Sankcijy jgyvendinimo jstatymas) ir kituose tarptautiniuose,
Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i$ taikomy sankcijy);
UzZsakovo jsipareigojimai:

Paslaugy teikéjo praSymu suteikti Paslaugy teikéjui jgaliojimg, reikalingg Sutartyje numatyty
Paslaugy teikéjo jsipareigojimy vykdymui;

pateikti Paslaugy teikéjui Statinio projektg, brézinius, specifikacijas ir kitus UZsakovo turimus
dokumentus bei informacija, reikalingg Paslaugy teikéjo jsipareigojimy tinkamam vykdymui. Siame
Sutarties punkte nurodytg jsipareigojimg Uzsakovas jvykdo per protingg laikotarpj, bet ne véliau
kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo Paslaugy teikéjo praSymo pateikimo dienos. Informacijg
irfar dokumentus, kuriuos Uzsakovas turi parengti ar gauti i$ kity institucijy, Uzsakovas jsipareigoja
pateikti per protingg terming, bet ne véliau kaip per 25 (dvideSimt penkias) darbo dienas.
apmokéti Paslaugy teikéjui uz tinkamai suteiktas Paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis;
vykdyti kitus Sioje Sutartyje nustatytus jsipareigojimus, taip pat visas pareigas, Lietuvos
Respublikos teisés aktuose priskirtas Uzsakovui.

UZsakovas turi teise:

reikalauti i§ Paslaugy teikéjo Sutartyje bei jos prieduose nustatyty salygy jvykdymo;

esant sutartiniy jsipareigojimy vykdymo pagrjstiems trikumams reikalauti jy pasalinimo;
sustabdyti mokeéjimus jeigu Paslaugy teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius Sutartimi
prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie jsipareigojimai nebus tinkamai
jvykdyti;

atsisakyti leisti Paslaugy teikéjui keisti ar pasitelkti naujg asmenj, jei yra teisés aktuose nustatyti
pagrindai;

kontroliuoti ir priziGréti Paslaugy teikéjo teikiamas paslaugas deél galiojanciy reikalavimy Siy
Paslaugy kiekiui ir kokybei;

atsisakyti dalies Paslaugy Sios sutarties bei kity teisés akty nustatyta tvarka;

viena$aliSkai jskaityti priskaiCiuotas netesybas iS Paslaugy teikéjui mokétiny sumy;

neapmokéti Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkanciy Saskaity, jeigu
Paslaugy teikéjas jas pateikia ne informacinés sistemos ,E. Sgskaita“ priemonémis;

bet kuriuo Sutarties vykdymo metu pareikalauti Paslaugy teikéjo pateikti pagrindziancius
dokumentus dél Paslaugy teikéjo, jo pasitelkty ar ketinamy pasitelkti subtiekéjy, Ukio subjekty,
kuriy pajégumais remiamasi ar (ir) sidlomy prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis), teikiamy
paslaugy atitikties Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP|) 45 straipsnio 2’
dalies ar Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo (toliau — KSP]) 58 straipsnio 4" dalies nuostatoms.
Paslaugy teikejui per Uzsakovo nustatytg laikg nepateiktus UZsakovo nurodytos informacijos,
Uzsakovas turi teise nutraukti Sutartj joje nustatyta tvarka;

UZsakovas turi ir kitas Sioje Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanCiuose teisés aktuose
numatytas teises ir pareigas.
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PASLAUGUY TEIKEJO TEISES IR PAREIGOS

Paslaugy teikéjo teisés:

gauti visg informacija, reikalingg vykdyti Sutartj;

nepriklausomai nuo teikiamy Paslaugy, vystyti bating ir kitg jstatuose numatytg tkine veiklag, kuri
Paslaugy teikéjui netrukdo vykdyti jo jsipareigojimus, kylancius i$ Sutarties;

gauti Sutartyje numatytg atlyginimg uz tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas.

Paslaugy teikéjo jsipareigojimai:

Sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka teikti Paslaugas Uzsakovui uz Sutartyje nurodytg kaing,
savo rizika bei sgskaita;

informuoti UZsakovg apie visus vykdant Sutartj patiiamus sunkumus, nustatant, kad jeigu bet
kuriuo Sutarties vykdymo metu Paslaugy teikéjas susidurty su aplinkybémis, trukdanc¢iomis laiku ir
tinkamai suteikti Paslaugas, jis nedelsiant turi pranesti UZsakovui rastu apie tokias aplinkybes ir
numatoma uzdelsimg, jo numatoma trukme ir priezastis;

uztikrinti i§ UZsakovo ar Rangovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg bei apsauga;

nenaudoti Uzsakovo Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be iSankstinio
rastiSko Uzsakovo sutikimo;

paskirti asmenis, turinius reikiamg kvalifikacijg, atestacijg ir atitinkancius Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacinius reikalavimus (jei buvo keliami) Paslaugy teikimui atlikimui ir apie tai ne
véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas informuoti Uzsakova;

uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos vykdymo laikotarpj Paslaugy teikéjo
darbuotojai turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, reikiamus atestatus, reikalingus teikiant
Paslaugas;

Uzsakovui rastu paprasius, grazinti visus i§ Uzsakovo ar Rangovo gautus dokumentus;

Paskirtos eismo pertraukos metu nuolat tikrinti, kad Rangos darbai baty atliekami pagal Statinio
projektg, statybos darby technologijos projekta, normatyvinius statybos techninius dokumentus ir
Rangos darby sutartj. Ne eismo pertraukos metu lankytis statybvietéje ne reCiau nei numatyta
teisés aktuose. Pastebéjus neatitikimus nedelsiant imtis priemoniy Rangos darby sustabdymui
irfarba Statinio projekto pakeitimy jteisinimui, informuoti Uzsakova apie pastebétus neatitikimus ir
priemones, kuriy émési. Eismo pertraukos gali bati skiriamos naktj, Svenciy ar poilsio dienomis,
eismo pertrauky trukmé ir jy skyrimo laikas i$ anksto neapibréztas;

uztikrinti, kad Rangos darbai baty atliekami pagal Statinio projekta, normatyvinius statybos
techninius dokumentus ir Rangos darby sutartj. Pastebéjus neatitikimus nedelsiant imtis priemoniy
Rangos darby sustabdymui ir/arba Statinio projekto pakeitimy jteisinimui, informuoti Uzsakovg apie
pastebétus neatitikimus ir priemones, kuriy émeési;

esant Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytiems Rangos darby sustabdymo pagrindams,
nedelsiant apie tai rastu informuoti Uzsakovg ir sustabdyti Rangos darbus, jeigu Uzsakovas rastu
nenurodo kitaip;

tikrinti, kad Rangos darbai baty atliekami laikantis Rangos darby atlikimo grafiko, jtvirtinto Rangos
darby sutartyje. Pastebéjus neatitikimus nedelsiant informuoti Uzsakova;

nedelsiant informuoti UZsakovg dél visy techniniy, gamybiniy, organizaciniy nesklandumuy,
susijusiy su vykdomais Rangos darbais;

kontroliuoti Rangos darbams naudojamy statybos medziagy, produkty ir jrenginiy kokybe, kilme ir
neleisti jy naudoti, jei jie neatitinka Statinio projekte, normatyviniy statybos techniniuose
dokumentuose, Rangos darby sutartyje bei teisés aktuose jtvirtinty reikalavimy ir / arba nepateikti
jy kokybe patvirtinantys dokumentai. Vykdant §j jsipareigojimg inter alia grieztai tikrinti, ar Rangovo
naudojamos medZiagos néra i$ valstybiy ar teritorijy, kuriy tiekéjai, jy subtiekéjai, Ukio subjektai,
kuriy pajégumais yra remiamasi, gamintojai, techninés ar programinés jrangos priezidrg ir
palaikymg vykdantys asmenys ar juos kontroliuojantys asmenys nelaikomi patikimais, pagal
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu ar jj pakeicianc€iu/ papildancCiu teisés aktu patvirtintg
sgrasy."

tikrinti visg bdting dokumentacijg, kurig privaloma turéti Rangos darbams vykdyti (projektiné
dokumentacija, normatyviniuose statybos techniniuose dokumentuose nurodyta statybos darby
atlikimo dokumentacija, statybai reikalingi leidimai, taip pat visa baigty statybos darby
dokumentacija);

! https://www teisesakturegistras.lt/portal/lt/legal Act/35¢281a0b0c711ec8d9390588bf2de65/asr



5.2.15. nepasirasyti atlikty Rangos darby priemimo akty, jeigu Rangovas ir/arba jo subrangovas, pakeis
Statinio projekto sprendinius kitais ir vykdys tokius statybos darbus rastiSkai nesuderines Siy
pakeitimy su Paslaugy teikéju, projektuotoju bei Uzsakovu teisés akty ir Sutarties nustatyta tvarka;

5.2.16. teikti Rangovui (-ams) privalomus vykdyti nurodymus deél vykdomy Rangos darby atliekant jradg
statybos darby zurnale. Esant poreikiui privalomi vykdyti nurodymai gali bdti jforminami atskiru
protokolu patvirtint juos statinio statybos techninés prieziGros vadovo parasu;

5.2.17.be papildomo jgaliojimo atstovauti Uzsakovui pagal Sia Sutartimi, Lietuvos Respublikos statybos
jstatymu ir statybos techniniu reglamentu STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos
priezidra.” (ar kito atitinkamo aktualaus galiojancio teisés akto) nustatytg kompetencijg, sprendziant
techninés priezidros klausimus su valstybés ir savivaldos institucijomis, juridiniais ir fiziniais
asmenimis;

5.2.18. koordinuoti Rangos darbus pagal Uzsakovo pateiktus reikalavimus ir Nurodymus;

5.2.19.rengti gamybinius susirinkimus kiekvieng ménesj (esant poreikiui arba Uzsakovo pageidavimu —
dazniau), suraSant jy protokolus bei pasiraSytinai su jais supazindinant susirinkimo dalyvius.
Protokoly kopijos turi bati pateiktos visoms susirinkime dalyvavusiems 8$alims. Pasitarimy
protokolai turi bati parengiami ir pateikiami suderinimui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
po pasitarimo;

5.2.20. teisés akty nustatyta tvarka daryti jradus statybos darby Zurnale;

5.2.21. kiekvieno ménesio paskutine darbo dieng Uzsakovui elektroniniu pastu pateikti iSsamig ataskaitg
apie atliktg statinio statybos technine priezitrg. Uzsakovas elektroniniu pastu informuos Paslaugy
teikéjg, kad tvirtina pateiktg ataskaitg, o esant esminiy trikumy - atmes jg ir pateiks savo pastabas
per 2 (dvi) darbo dienas. UZsakovo atstovui nepateikus informacijos, kad ataskaita yra tvirtinama
ar atmetama per 2 (dvi) darbo dienas yra laikoma, kad ataskaita yra patvirtinta. Atmestg ataskaitg
Paslaugy teikéjas privalo pataisyti atsizvelgdamas j Uzsakovo pastabas ir pakartotinai pateikti
UZsakovui ne veliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Paslaugy teikéjo pateikiamoje ataskaitoje, be
kita ko, privalomi tokie duomenys:

5.2.21.1. Rangos darby vykdymo terminy analizé, nurodant Rangos darby vykdymo stadijg, pateikiant
prognoze bei rekomendacijas dél Rangos darby vykdymo;

5.2.21.2. vykdomy Rangos darby atitikimo Statinio projektui (pagal kiekvieng Statinio projekto dalj)
analizé, nurodant iSkilusias problemas bei pateikiant siilomus sprendimo variantus;

5.2.21.3. Paslaugy teikimo per ataskaitinj laikotarpj apraSymas, pateikiant Paslaugy teikimo
apraSyma bei statybos darby techninés priezidros darbuotojy statybvietés vizitavimo grafikg
(nurodant datas ir vietas kur ir kokiy darby vykdymas buvo apzidrimas, pateikiant nuotraukas i$
aprasomy apsilankymy statybvietéje);

5.2.22. pasirasyti / vizuoti tarpinius ir galutinius atlikty Rangos darby aktus bei i§ anksto patikrinti
planuojamus pasirasyti atlikty darby aktus ir rekomenduoti UZsakovui priimti / nepriimti / atliktus
Rangos darbus, jei dél jy kokybés ir / ar atitikimo Statinio projektui, normatyviniams statybos
techniniams reikalavimams, normatyviniams saugos ir paskirties dokumentams néra / yra /
pastabuy;

5.2.23. operatyviai informuoti UZsakovg apie Rangos darby atlikimo metu pastebétus Rangovo atliekamy
Rangos darby defektus, darby vykdymo technologijos pazeidimus ar kitus Rangos darby sutarties
pazeidimus; rengti Uzsakovo vardu defektinius aktus su visais priedais, pateikti juos Rangovui
(prie$ tai suderinus su Uzsakovu) ir kitu badu uZztikrinti tinkamg UZsakovo turtiniy interesy apsauga;
teikti Rangovui reikalavimus dél defekty ar kity paZeidimy pasalinimo ir (ar) su tuo susijusiy iSlaidy
atlyginimo (prie$ tai suderinus su Uzsakovu); atstovauti Uzsakovo interesus derybose ir (ar)
tyrimuose dél defekty pasSalinimo ir, esant reikalui, organizuoti Rangovo rangos darby trikumy
(defekty ir (ar) neatitikimy) taisyma;

5.2.24 teikti Uzsakovui patarimus dél Rangos darby kokybés ir Rangovo naudojamos technologijos, kitus
pasidlymus dél Rangos darby organizavimo, kokybés kontrolés gerinimo ir grafiky vykdymo;

5.2.25. tikrinti atlikty Rangos darbuy, jskaitant paslépty, atlikimo fakta, jy kokybe ir kiekius; tikrinti ir priimti
pasléptas statinio konstrukcijas, dalyvauti iSbandant inzinerinius tinklus, inzZinerines sistemas,
jrenginius, konstrukcijas, dalyvauti Rangos darbams jgyvendinti reikalingy komisijy darbe ir, esant
poreikiui, tokias komisijas organizuoti, kontroliuoti ir informuoti Uzsakovg apie Rangovo
pasirengimg perduoti eksploatacijai Rangos darbus/atskirus jy etapus/veiklas, tikrinti Rangos
darby vykdymo metu nustatomy defekty ir trikumy iStaisyma.

5.2.26. Tikrinti ar Rangovas uztikrina saugy darbg, gaisrine sauga, aplinkos apsaugg bei tinkamas darbo
higienos saglygas statybvietéje bei statomame statinyje, taip pat gretimos aplinkos bei gamtos
apsauga, alia statybvietés gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujanciy ir judanciy Zmoniy apsaugg nuo
statybos darby keliamo pavojaus, be to, nepazeisti tre€iyjy asmeny gyvenimo ir veiklos saglygy;



5.2.27. kontroliuoti, kaip Rangovas vykdo Rangos darby sutartyse nustatytus saugos darbe reikalavimus
ir, nustacius pazeidimus, nedelsiant, taciau ne véliau kaip kitg darbo dieng, apie tai rastu informuoti
Rangovo atstovg ir UZzsakovo uz Sutarties vykdyma atsakingg asmenj;

5.2.28. uztikrinti galutinio atlikty Darby perdavimo-priemimo akto pateikimg UZsakovui pasiraSymui ir
statybos dokumentacijos perdavimg Uzsakovui;

5.2.29.kartu su Rangovu rengti statybos uzbaigimo dokumentacijg ir dalyvauti statybos uzbaigimo
procedurose;

5.2.30. Uzsakovo praSymu ne véliau kaip kitg darbo dieng po prasymo pateikimo dienos sudaryti galimybe
susipazinti su Paslaugy teikéjo pildomais dokumentais;

5.2.31. pasibaigus Sutarciai, perduoti Uzsakovui tinkamai parengtg ir tvarkingg statybos darby vykdymo
dokumentacijg, atsakyti uz jos kokybe.;

5.2.32. vykdyti kitus Sioje Sutartyje nustatytus jsipareigojimus, taip pat visas pareigas, Lietuvos
Respublikos jstatymuose ar kituose teisés aktuose priskirtas Paslaugy teikéjui;

5.2.33. jei Paslaugy teikéjas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, visi tokie partneriai kartu ir
kiekvienas atskirai yra susaistyti Sutarties saglygy, t.y. solidariai atsakingi UzZsakovui uz Sios
Sutarties nuostaty vykdyma, nesiejant to su jy jsipareigojimy pagal jungtine veiklg ar jnasy j
pastargjg dydZiu. Paslaugy teikéjas privalo paskirti vieng i§ partneriy atstovauti santykiuose su
UzZsakovu ir suteikti jgaliojimus prisiimti jsipareigojimus jo vardu, jskaitant teise iSrasyti sgskaitas
uz suteiktas Paslaugas bei gauti mokéjimus uz suteiktas Paslaugas i8 UZsakovo. Bet koks
jungtinés veiklos sutartimi susaistyty partneriy pakeitimas be iSankstinio rastiSko UZsakovo
sutikimo bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu;

5.2.34. susipazinti ir laikytis AB ,Lietuvos geleZinkeliai“ jmoniy grupés tiekéjo elgesio kodekso ? nuostaty
(paskelbtas viesai ) ir jame nurodyty veiklos principy, taip pat uztikrinti, kad jy laikytysi visi Paslaugy
teikéjo pasitelkti tretieji asmenys (subteikéjai, kiti Okio subjektai, kuriy pajégumais Paslaugy
teikéjas remiasi dél atitikimo kvalifikacijos reikalavimams ir pan.).

5.3. Paslaugy teikéjas turi ir kitas Sioje Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanCiuose teisés aktuose
numatytas teises ir pareigas.

SUTARTIES KAINODARA IR MOKEJIMY SALYGOS

6.1. Sutarties vertés apskaiCiavimo bldas nustatytas Sutarties Specialiosiose sglygose. Bendrg
Sutarties kaing, mokamg Paslaugy teikéjui uz suteiktas Paslaugas, sudaro Sutarties kaina be PVM
ir PVM. Paslaugy teikéjas laikomas profesionaliu rinkos dalyviu, kuris privaléjo, teikdamas
pasitlyma, tinkamai apskaiciuoti pasitalymo kaing ir atskirus jkainius, atsizvelgdamas | rinkos
salygas, | Sutarties vykdymui reikalingas organizacines, technines ir finansines priemones bei
pajégumus, todél Paslaugy teikéjas prisiima visg rizikg dél galimo Sutarties kainos ir / Paslaugy
jkainiy padidéjimo

6.2. ] Bendrg Sutarties kaing be PVM turi biti jskaiiuota Paslaugy kaina, visos iSlaidos ir mokesciai,
taikomi Lietuvoje / kitoje valstybéje, jei tokie yra, iSskyrus PVM. Paslaugy teikéjas | Bendrg
Sutarties kaing be PVM privalo jskaiCiuoti visas su Paslaugy teikimu susijusias iSlaidas, jskaitant,
bet neapsiribojant:

6.2.1. visas su dokumenty, kuriy reikalauja UZzsakovas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

6.2.2. aprupinimo jrangos, reikalingos Paslaugoms teikti, iSlaidas;

6.2.3. Teisés akty nustatytas rinkliavas ir mokesCius uz sutarties vykdymui reikalingy dokumenty
iSdavimg valstybinése jstaigose ir institucijose;

6.2.4. visas kitas iSlaidas, butinas tinkamam ir kokybiSkam Paslaugy suteikimui.

6.3. Sutarties kaina be PVM negali bti keiCiama dél jstatymy pasikeitimo, jskaitant dél to pasikeitusius
mokescius, t.y. visg rizikg dél galimo kainos padidéjimo prisiima Paslaugy teikéjas (iSskyrus PVM
tarifo pasikeitimg). PVM mokamas pagal privalomuosius teisés aktus, taikytinus jstatymus ir
tarptautinius susitarimus. Sutarties galiojimo metu pasikeitus PVM tarifui, atitinkamai bus
perskaiCiuojama Bendra Sutarties kaina, ty. prie jvykdytos Sutarties dalies sumos be PVM
pridedant PVM suma, apskaiCiuotg pagal iki pakeitimo galiojantj PVM tarifg, bei prie nejvykdytos
Sutarties dalies sumos be PVM pridedant PVM sumag, apskaiciuotg pagal po pakeitimo galiojantj
PVM tarifg;

6.4. Jeigu PVM pasikeité laikotarpyje nuo Paslaugy teikéjo pasitlymo pateikimo UZsakovui iki Sutarties
sudarymo, remiantis Lietuvos Respublikos vieSuosius pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais,

2 https://www litrail.It/documents/10279/11756890/LTG-+tiekejo+elgesio+kodeksas.pdf/50ad 7{f6-6503-41ec-85a8-
b7caf8b56850



6.5.

6.6.
6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

6.12.

6.13.

6.14.

6.15.

j Sutartj buvo jraSytas Paslaugy teikéjo pasitlyme nurodytas PVM tarifas ir suma, taciau vykdant
Sutartj ir atliekant mokéjimus taikomas Sutarties vykdymo metu galiojantis PVM tarifas;

PVM pasikeitimo atveju, UZsakovas viena$aliSkai sudaro Sutarties kainos perskaicCiavimo dél PVM
pasikeitimo aktg ir jteikia jj Paslaugy teikéjui Sutartyje nustatyta tvarka. Paslaugy teikéjui per 3 (tris)
darbo dienas nuo Sutarties kainos perskaiiavimo dél PVM pasikeitimo akto jteikimo jam dienos
nenustacius kainos perskaiCiavimo techniniy klaidy ir nepateikus atitinkamo rasytinio praneSimo
UZsakovui, Sutarties kainos perskaiiavimo dél PVM pasikeitimo aktas laikomas teisingu ir
neatskiriamu nuo Sutarties.

Sutarties kaina gali bati kei¢iama vadovaujantis Sutarties Bendryjy salygy 8 skyriaus nuostatomis.
Apmokeéjimai vykdomi nacionaline ar kita valiuta, kuria leidZziami atsiskaitymai Lietuvos
Respubilikoje.

Visi mokéjimai uz tinkamai suteiktas Paslaugas vykdomi pavedimu | Sutarties Specialiosiose
salygose Paslaugy teikejo rekvizituose nurodytg Paslaugy teikéjo banko sgskaitg arba kitg
Paslaugy teikéjo rastu nurodytg banko sagskaitg, jeigu Paslaugy teikéjas yra perleides treCiajam
asmeniui (finansuotojui) savo piniginj reikalavimg, kylantj i Sutarties, ir apie tai pranesSes
UZsakovui, pagal Paslaugy teikejo UZsakovui Sutarties Bendrosios dalies 6.9 punkte nustatytu
bddu pateiktg ir Uzsakovo priimtg Sgskaita.

Vykdant Sutartj, visos Saskaitos teikiamos tik elektroniniu bddu. Elektroninés Saskaitos,
atitinkancCios Europos elektroniniy saskaity faktiry standartg, teikiamos Paslaugy teikéjo
pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkancios
elektroninés Sgskaitos teikiamos tik naudojantis Informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis.
Kitomis nei "E. Saskaita" priemonémis elektroninés PVM sgskaitos faktiiros, sgskaitos faktaros,
kreditiniai dokumentai ir avansinés sgskaitos gali bati laikomos pateiktomis tinkamai tik esant
“E.sgskaita” sistemos trikdziams dél kuriy pateikti dokumenty néra galimybés. PraneSdamas apie
tokius trikdZius Paslaugy teikéjas privalo pateikti tai pagrindzian€ius jrodymus. Tik UZsakovui
jvertinus pateiktus jrodymus ir dél sistemos trikdziy sutikus priimti dokumentus kitu badu Paslaugy
teikéjas gali juos pateikti ne per “E Saskaita” sistema. Pasalinus ,E.sgskaita“ sistemos trikdzius
Paslaugy teikéjas privalo dar kartg nedelsiant pateikti dokumentus per ,E.sgskaita“. Paslaugy
teikéjo iSraSoma saskaita privalo atitikti Lietuvos Respublikos jstatymy reikalavimus. Be to,
Paslaugy teikéjo iSraSomoje sgskaitoje papildomai privalo bati nurodyta. Sutarties ir Paslaugy
perdavimo-priémimo akto numeris ir data (jeigu suteiktas, nurodomas konkretaus projekto kodas
ir pavadinimas) Jei saskaita iSraSyta einamojo ménesio data, pateikiama véliau kaip po kito
meénesio 3 (treCios) darbo dienos, ji | Uzsakovo apskaitg bus jtraukiama ta data, kuria bus
uzregistruota pas Uzsakova. Kartu galima prisegti Paslaugy perdavimo—priémimo aktus ar kitus
papildomus dokumentus.;

Tuo atveju, jei Paslaugy teikéjo pateikta Sgskaita neatitinka Sutarties Bendryjy salygy 6.9 p.
reikalavimy, UZsakovas tokig PVM sgskaitg faktdrg grazina tikslinti Paslaugy teikéjui;

Mokéjimai yra vykdomi per Sutarties Specialiyjy sglygy 1.7 p. nurodytg kalendoriniy dieny skaiciy,
uz tinkamai teikiamas Paslaugas pagal Sutarties Specialiosiose sglygose ar jy prieduose numatyta
tvarka.

Uz suteiktas Paslaugas Paslaugy teikéjui visa Bendra Sutarties kaina bus mokama po Statinio
statybos uzbaigimo akto ir kity dokumenty, iSduodamy galiojanc€iy teisés akty nustatyta tvarka,
uzbaigus Statinio statybg, gavimo ir pateikimo Uzsakovui dienos, jvykdzius visus sutartinius
jsipareigojimus, po Paslaugy priemimo-perdavimo akto ir pazymos apie suteikty paslaugy verte
pasirasymo.

Uz Paslaugas, kurias Paslaugy teikéjas suteikia savarankiskai, be Uzsakovo leidimo, nukrypdamas
nuo Sutarties, neatlyginama. UZsakovui pareikalavus, Paslaugy teikéjas privalo per UZsakovo
nurodytg terming pasalinti be Uzsakovo leidimo suteiktas Paslaugas, prieSingu atveju tai atlieka
UzZsakovas Paslaugy teikéjo sgskaita.

Jeigu Sutarties Specialiosiose sglygose numatyta, kad uz Paslaugas ar jy dalj mokama avansiniu
mokéjimu, Uzsakovas uz Paslaugas ar jy dalj sumoka per Sutarties specialiosiose sglygose
nurodytg terming avansiniu mokéjimu, Paslaugy teikejui pateikus Uzsakovui priimting avansinio
mokéjimo gragzinimo uztikrinimg (avansinio mokéjimo sglygos nustatytos Sutarties Specialiosiose
salygose) ne maZesnei nei visa avansinio mokéjimo suma ir iSankstinio apmokéjimo sagskaitg, kuri
pateikiama UZsakovui per ,E. sgskaita“ svetaine. Jeigu avansinio (iSankstinio) mokéjimo Paslaugy
teikéjas atsisako rastu, avanso grgzinimo uztikrinimas nereikalingas

Sutarties kaina, nurodytg Sutarties specialiyjy salygy 1.6 punkte be PVM, gali bati perskaiciuojama
Siame skirsnyje nurodyta tvarka:



6.15.1. Pirmasis kainos be PVM perskaiciavimas gali biti atliekamas jsigaliojus Sutarciai pagal vienos i$
Sutarties Saliy rasytinj pradyma, tagiau ne ankséiau kaip po 6 ($esiy) ménesiy po pasidlymy?
pateikimo Pirkime termino pabaigos dienos. Kainos perskaiiavimo periodiSkumas — ne dazniau
kaip kas 6 (SeSis) ménesius po paskutinio Sutarties kainos perskai¢iavimo (paskutiniu Sutarties
kainos perskaiCiavimu laikomas paskutinio susitarimo deél Sutarties kainos perzidros (toliau —
susitarimas) jsigaliojimo diena).

6.15.2. Sutarties kaina perziGrima tik tai Sutarties daliai (etapams), kuri néra iSpirkta, t. y. tiems Sutartyje
nurodytiems etapams, kurie néra priimti Paslaugy perdavimo - priémimo aktu ir apmokéti. Vélesnis
kainos perskaiCiavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskaiCiavimas.

6.15.3. PerziGros momentas yra Salies pradymo kitai Saliai, perzidréti Sutarties kaing, gavimo diena.

6.15.4. Jeigu Sutarties vykdymas (etapo atlikimas Sutartyje nurodytu terminu) véluoja dél Paslaugy teikéjo
kaltés, Sutarties véluojamo atlikti etapo kaina néra perskaiciuojama dél kainy lygio kilimo (negali
bdti didinama), taCiau yra perskaiciuojama dél kainy lygio kritimo (gali bGti mazinama) toliau
nustatyta tvarka ir sglygomis.

6.15.5.Po to, kai Salys sudaro susitarimg, perskai¢iuota kaina be PVM taikoma tai Sutarties daliai
(etapams), kuri nebuvo faktiskai priimta pagal Paslaugy priemimo-perdavimo aktq ir apmoketa iki
Salies prasymo kitai Saliai perziuréti kaing gavimo dienos.

6.15.6. Atlikdamos perskaitiavimg Salys vadovaujasi Lietuvos statistikos departamento vie$ai Oficialiosios
statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis pagal toliau nurodytus
kriterijus, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos statistikos departamento ar
kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

6.15.7. Sutarties (nepriimty ir neapmokety etapy) kaina be PVM perskaiCiuojama Sutartyje nurodytu
periodiskumu pagal vienos i§ Sutarties Saliy rasytinj prasyma, jeigu Lietuvos Respublikos
statistikos departamento (www.stat.gov.It) kas ketvirtj skelbiamo Ukio subjektams suteikty
paslaugy kainy indekso ,InZinerijos veikla ir su ja susijusios techninés konsultacijos” (toliau
— Indeksas):

6.15.7.1. pokycio koeficientas (K) yra intervale (imtinai) tarp 0,95 — 1,05 (0,95 <K <1,05) ir Sutarties
kaina Sios Sutarties nustatyta tvarka jau buvo perskaiCiuota anksciau (t.y. jau buvo atliktas
Sutarties kainos perskaicCiavimas), tokiu atveju iki praSymo perzidréti Sutarties kaing gavimo dienos
faktiSkai nepriimty ir neapmokéty etapy kaina be PVM yra perskaiiuojama | Paslaugy teikéjo
pasidlyme pateiktas ty etapy kainas be PVM. Jei Indekso pokycio koeficientas (K) yra intervale
(imtinai) tarp 0,95 — 1,05 (0,95 < K < 1,05) ir Sutarties kaina nebuvo Sios Sutarties nustatyta tvarka
perskaiCiuota anksc€iau (t.y. dar nebuvo atliktas nei vienas Sutarties kainos perskaiCiavimas), tada
iki praSymo perzidréti Sutarties kaing gavimo dienos faktiSkai nepriimty ir nepamokéty etapy
kaina be PVM yra neperskaiciuojama;

6.15.7.2. pokycio koeficientas (K) yra didesnis nei 1,05 (K>1,05) arba mazesnis nei 0,95 (K<0,95),
tokiu atveju perzitra vykdoma toliau nurodyta tvarka.
6.15.7.3. Indekso pokycio koeficientas (K) apskaiCiuojamas pagal Sutarties Bendryjy salygy 7.7.8

punkte pateiktg formule.

6.15.8.Sutarties Salys patvirtina, jog prisima 0,05 kainy Indekso poky&io koeficiento
padidéjimo/sumazejimo rizikg. Sutarties kainos perzitros metu Indekso pokycio koeficientui (K)
iSeinant i$ intervalo 0,95 — 1,05 (imtinai) riby skaiciuojant patikslintg Indekso pokyc€io koeficientg
(KD; KM) yra atimama (jei Indekso pokyc€io koeficientas yra didesnis nei 1,05 (Indekso pokycio
koeficientas (K) > 1,05)) arba pridedama (jei Indekso pokyc€io koeficientas yra mazesnis nei 0,95
(Indekso pokycio koeficientas (K) < 0,95)) 0,05 jo dalis, kaip Sutarties Saliy prisiimta rizika. Iki
praSymo perzidréti Sutarties kaing gavimo dienos faktiSkai nepriimty ir neapmokéty etapy kaina
be PVM, kai (K)>1,05 arba (K)<0,95, perskaitiuojama Siy faktiSkai nepriimty ir neapmokéty etapy
verte be PVM (visiems Sutarties kainos perskaic¢iavimams (kiekvienos Sutarties kainos perZziiros
metu) taikoma Siy faktiSkai nepriimty ir neapmokéty etapy verté be PVM, kuri buvo pateikta
Paslaugy teikéjo pasialyme, ir 8i nepriimty ir neapmokéty etapy verté be PVM dauginama i$
patikslinto Indekso pokycio koeficiento (KD; KM)) dauginant i§ patikslinto Indekso pokyc€io
koeficiento (KD; KM), kuris apskaiiuojamas pagal toliau nurodytas formules:

K= (IPb/1Pr)
Kur:
K — Indekso pokycio koeficientas, kuris nurodomas ir taikomas 4 (keturiy) skaiciy po kablelio tikslumu;

3 Jeigu pirkime pagal pasirinktg pirkimo vykdymo biidg buvo numatytas galutiniy pasidlymy teikimas, tada visoje Sutartyje
vartojamos sgvokos pasitlymas/pasitlymai reidkia ,galutinj pasitalyma/galutinius pasidlymus®.



IPr — Indekso reikSmé skelbta laikotarpio pradzioje, t. y. pasitlymy pateikimo pirkime termino pabaigos
menesiui taikomas paskelbtas Indeksas;

IPb — Indekso reikme laikotarpio pabaigoje, t. y. Sutarties Salies rasytinio pradymo (kai jgyta tokia teisé
pagal Sios Sutarties nuostatas), perzidréti Sutarties kaing, gavimo dieng paskelbtas* Indeksas.

Jei K yra didesnis nei 1,05, tuomet yra atimama 0,05 jo dalis ir apskaiiuojamas patikslintas Indekso
pokycio koeficientas KD:

KD =K -0,05

Jei K yra mazesnis nei 0,95, tuomet yra pridedama 0,05 jo dalis ir apskaiCiuojamas patikslintas Indekso
pokycio koeficientas KM:

KM =K+ 0,05

Kur:

KD; KM — patikslinto Indekso pokycio koeficientai.

6.15.9. Dél perskaigiuotos Sutarties kainos (etapy kainy) be PVM Salys sudaro rasytinj susitarima.
Susitarime dél turi bdti nurodyta: Indekso reikSmé laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo data,
Indekso reikdme laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo data, Indekso pokycCio koeficientas (K),
patikslintas Indekso pokycio koeficientas (KD, KM), perskaiciuotos kainos, perskaiciuota Sutarties
kaina be PVM. perskaiCiuota pradiné sutarties verté bei kita perskaiCiavimui reikSminga
informacija.

6.15.10. Salis, siekianti kainos perzidiros, privalo rastu kreiptis j kitg Salj ir praSyme pateikti visg
reikalingg informacija: Sutarties pavadinimg, numerj, datg, neperduoty ir neapmokéty etapy
sgrasa, Indekso reikSmes su nuorodomis | vieSus Saltinius Lietuvos statistikos departamento
Oficialiosios statistikos portale, kita svarbi informacija (ir Paslaugy teikéjo / UZsakovo prasoma
informacija, dokumentacija). Pradyme Salis neturi teisés nurodyti kito Indekso ar prasyti
perskaiciavimo pagal kitg Indeksg, nei nurodyta Sutarties salygose.

6.15.11. Susitarimas turi bati sudarytas per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo Salies pateikto tinkamo
prasymo perskaiciuoti kaing gavimo dienos.

SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS (Jei taikoma)

7.1.  Sutarties jvykdymo uztikrinamo dydis ir blidas yra numatytas Sutarties Specialiosiose sglygose;

7.2. Paslaugy teikéjas privalo per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateikti
UZsakovui Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytos rasies Sutarties jvykdymo uztikrinima,
atitinkant] Sutarties Bendrujy salygy 7 skyriuje (Sutarties jvykdymo uztikrinimas) nurodytas
sglygas. Jei per nurodytg terming Sutarties jvykdymo uztikrinimas néra pateikiamas Sutartis
laikoma nesudaryta, o Uzsakovas jgyja teise pasinaudoti pasitlymo galiojimo uztikrinimu patirty
iSlaidy ir nuostoliy kompensavimui. Jeigu Sutarties Specialiosiose sglygose yra nurodyti keliy rasiy
Sutarties jvykdymo uztikrinimai (sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo bidai), Paslaugy teikéjas
privalo pasirinkti vieng i$ jy, jeigu Sutarties Specialiosiose sglygose nenurodyta kitaip.

7.3.  Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra skirtas visy Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymui
bei nuostoliy atlyginimui uztikrinti, jskaitant, bet neapsiribojant netesyby moké&jimui uztikrinti;

7.4.  Sutarties jvykdymo uztikrinimo sglygos:

7.4.1. Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko pirmo pareikalavimo banko garantija [jei tokia
Sutarties jvykdymo uztikrinimo rasis/pateikimo bidas nurodytas Sutarties Specialiosiose sglygose,
tada $is Sutarties jvykdymo uZtikrinimo bddas taikomas], turi bati iSduota Uzsakovo naudai, lietuviy
arba angly kalba (toliau — banko garantija). Banko garantijos turinys privalo atitikti Sutarties
salygas.

Banko garantija turi bati neatSaukiama ir besglyginé.

UZsakovui teikiamas banko garantijos originalas, kuris turi bati pasirasytas jj iSdavusio subjekto
kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanciu VP] 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose, KSP] 34
straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose (arba juos pakeisianciuose) nustatytus reikalavimus. Jei banko
garantija yra i8duota angly kalba, turi bati pateiktas tinkamai patvirtintas vertimas j lietuviy kalba.
Vertimo patvirtinimas laikomas tinkamu, jei vertimas yra patvirtintas vertéjo parasu ir vertimy biuro
antspaudu arba Rangovo ar jo jgalioto asmens parasu ir antspaudu (jei turi). Pirmenybé bus
teikiama originaliam tekstui.

Kartu pateikiama apmokeéjimg patvirtinan€io dokumento, jrodancio, kad jmoka uz iSduotg banko
garantijg yra sumokéta, kopija.

4 Sutarties Salies rasytinio praSymo perzidréti Sutarties kaing (jkainius) gavimo dieng paskutinis Zinomas Indeksas.



ISduotai banko garantijai turi bati taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir Tarptautiniy prekybos riimy
patvirtintos taisyklés — ,The ICC Uniform rules for demand guarantees” (Leidinio Nr. 758).
Banko garantija turi bdti i8duota Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos Sgjungos valstybeéje
naréje ar Europos Ekonominés Erdvés (EEE) valstybéje registruoto banko, kuriam yra suteiktas
ne zemesnis, nei toliau Sutartyje nurodytas tarptautinés reitingy agentdros patvirtintas investicinio
lygio reitingas. Jeigu teikiama Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos Sagjungos valstybéje naréje
ar Europos Ekonominés Erdvés (EEE) valstybéje neregistruoto tarptautinio banko garantija, toks
tarptautinis bankas turi turéti ne Zemesnj, nei toliau Sutartyje nurodytg tarptautinés reitingy
agentiros patvirtintg investicinio lygio reitingg. Nurodytg reitingg turi atitikti pats bankas, kuris
iSdavé garantija.

Jeigu dél Salies rizikos specifikos tarptautinés reitingy agentiros tiekéjo Salies institucijoms

nesuteikia tarptautinio kredito reitingo, taciau suteikia nacionalinj kredito reitingg (angl. national

scale credit rating), Rangovas gali pateikti garantijg i$ kredito institucijos, turin€ios ne Zzemesnj nei

A klasés nacionalinj kredito reitingg pagal ,Standart & Poor's”, ,Moody’s* ar ,Fitch Ratings"

agentdaras.

Bankui, iSduodanc€iam banko garantijg, garantijos iSdavimo dieng taikomas ne maZesnis kaip

kredito agentdry ,Fitch Ratings“ ar ,Standart & Poor‘s” ,BBB* arba agentiros ,Moody‘s*“ suteiktas
,Baa2“ ilgalaikio investicinio lygio reitingas arba A.M. Best suteiktas ,BBB+" ilgalaikio investicinio
lygio reitingas.

Uzsakovui pareikalavus, Paslaugy teikéjas privalo pateikti atitinkamg dokumentg, jrodant], kad
banko garantijg iSdaves bankas turi atitinkamus Sutartyje nurodytus reitingus garantijos pateikimo
dienai.

| banko garantijos tekstg turi bdti jtraukta nuostata, kad Saliy ginai sprendziami Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos teismuose.

7.4.2. Draudimo bendrovés ar kredito unijos laidavimo draudimo rastas [jei tokia Sutarties jvykdymo
uZztikrinimo rasis/pateikimo badas nurodytas Sutarties Specialiosiose sglygose, tada Sis Sutarties
Jjvykdymo uztikrinimo bddas taikomas], turi bati iSduotas Uzsakovo naudai, lietuviy arba angly kalba
(toliau — laidavimo draudimo rastas). Laidavimo draudimo rasto turinys privalo atitikti Sios Sutarties

salygas.
Laidavimo draudimo rastas turi bati neatSaukiamas ir besalyginis.

Uzsakovui teikiamas laidavimo draudimo rastas banko garantijos originalas, kuris turi biti pasirasytas jj
iSdavusio subjekto kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanciu VP] 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3
punktuose, KSP] 34 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose (arba juos pakeisianCiuose) nustatytus
reikalavimus. Jei laidavimo draudimo rastas yra iSduotas angly kalba, turi bati pateiktas tinkamai
patvirtintas vertimas j lietuviy kalbg. Vertimo patvirtinimas laikomas tinkamu, jei vertimas yra patvirtintas
vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu arba Paslaugy teikéjo ar jo jgalioto asmens parasu ir antspaudu
(jei turi). Pirmenybé bus teikiama originaliam tekstui.

Kartu pateikiama apmokéjimg patvirtinan€io dokumento, jrodancio, kad jmoka uz iSduotg laidavimo
draudimo rastg yra sumokéta, kopija.

ISduotam laidavimo draudimo rastui turi bati taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir Tarptautiniy prekybos
ramy patvirtintos taisyklés — ,The ICC Uniform rules for demand guarantees® (Leidinio Nr. 758).

Draudimo bendrovei arba kredito unijai turi bati suteiktas ne Zemesnis, nei Sioje Sutartyje nurodytas
tarptautinés reitingy agentaros patvirtintas investicinio lygio reitingas.

Jeigu draudimo bendroveé néra reitinguota, tai ji bus laikoma priimtina tuo atveju, kai auk$ciau nurodyti
reitingai yra suteikti draudimo bendrovés pagrindiniam akcininkui, kuriam priklauso ne maziau kaip 50
procenty draudimo bendrovés akcijy. Si nuostata netaikoma kredito unijoms.

Draudimo bendrovei ar kredito unijai, iSduodanciai laidavimo draudimo rastg, laidavimo draudimo rasto
iSdavimo dieng taikomas ne mazesnis kaip kredito agentdry ,Fitch Ratings* ar ,Standart & Poor‘s“ ,BBB*

arba agenturos ,Moody‘s“ suteiktas ,Baa2“ ilgalaikio investicinio lygio reitingas arba A.M. Best suteiktas
,BBB+“ ilgalaikio investicinio lygio reitingas.

Uzsakovui pareikalavus, Paslaugy teikéjas privalo pateikti atitinkamg dokumenta, jrodantj, kad laidavimo
draudimo rastg iSdavusi draudimo bendrové ar kredito unija turi atitinkamus Sutartyje nurodytus reitingus
laidavimo draudimo rasto pateikimo dienai.



| laidavimo draudimo rasto tekstg turi bdti jtraukta nuostata, kad Saliy gin€ai sprendziami Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos teismuose.

Laidavimo draudimo rasto sglygose negali buti nustatytas iSpléstinis nedraudziamy jvykiy sarasas ir (arba)
kitos sglygos, kurios paneigty Paslaugy teikéjo sutartiniy prievoliy uztikrinimo esme. Laidavimo draudimas
turi bati skirtas visy Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymui bei tiesioginiy ir netiesioginiy
nuostoliy atlyginimui uztikrinti, jskaitant, bet neapsiribojant palikany, delspinigiy, baudy ar kito pobtdZio
kompensacijy mokéjimui uztikrinti. Sudaromoje laidavimo draudimo sutartyje turi bati numatyta:

(i) UZsakovas turi bati paskirtas neatSaukiamu naudos gavéju;

(i) Laidavimo draudimo sutartis negali biti nutraukta ar pakeista, jei draudimo sutarties pakeitimai
siaurina draudimo apsaugg ar gali kitaip neigiamai paveikti UZsakovo teises bei interesus,
susijusius su draudimo sutartimi, be iSankstinio rasytinio UZsakovo sutikimo;

(iii) Paslaugy arba UZsakovo teisiy ir pareigy pagal laidavimo draudimo sutartj (pilnai ar dalinai)
perleidimas UZsakovo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo (jskaitant, bet
neapsiribojant, turto arba jmonés jneSimo j treCiyjy asmeny jstatinj kapitalg ir pan.) atveju, su
salyga, kad bus iSlaikyta tiesioginé ar netiesioginé Lietuvos Respublikos (valstybés) kontrolé,
neturés jtakos laidavimo draudimo sutarties bei ja suteikiamos draudimo apsaugos galiojimui bei
salygoms ir nebus laikoma nei rizikos padidéjimu, nei draudimo iSmokos nemokéjimo ar mazinimo
pagrindu;

(iv) Paslaugy teikéjui ar kitiems apdraustiesiems nejvykdzius ar netinkamai jvykdzius savo jsi-
pareigojimy pagal Sutartj, UZzsakovas neprivalo pirmiausia nukreipti iSieSkojima j jy turtg ar kitas
prievoliy pagal Sutartj uztikrinimo priemones (jei tokiy baty);

(v) Draudimo iSmoka turi bati nustatoma ir apskai¢iuojama pagal Sutartyje nustatytas Uzsakovo
nuostoliy nustatymo ir apskai€iavimo taisykles, jskaitant ir Sutartyje nustatytas netesybas. Todél
draudimo iSmokos mokejimo tikslais i UZzsakovo negali bati reikalaujama pateikti daugiau nei
rasytinis prasymas dél draudimo iSmokos mokéjimo bei informacija ir dokumentai, batini bei
pakankami Uzsakovo nuostoliams pagal Sutartj nustatyti ir apskaiciuoti;

Draudimo apsauga turi biiti teikiama ir tais atvejais, kai Uzsakovo reikalavimas iSmokéti draudimo iSmokg
pagal laidavimo draudimo sutartj pateikiamas pasibaigus draudimo laikotarpiui, jei toks reikalavimas
pateikiamas dél aplinkybiy (Uzsakovo atitinkamy prievoliy pagal Sutartj nejvykdymo ar netinkamo
jvykdymo), apie kurias Draudikui buvo pranesta draudimo laikotarpio galiojimo laikotarpiu.

7.4.3. | Uzsakovo saskaitg pervestu atitinkamo dydzio piniginiu uzstatu [jei tokia Sutarties jvykdymo
uZztikrinimo rasis/pateikimo bddas nurodytas Sutarties Specialiosiose saglygose, tada Sis Sutarties
jvykdymo uztikrinimo biidas taikomas]. Siuo bidu pateiktas Sutarties jvykdymo uztikrinimas
laikomas suteiktu nuo atitinkamo dydzio piniginiy &Sy jskaitymo Uzsakovo sgskaitoje momento.

Salys susitaria, kad uZstatas nuo jo pervedimo UZsakovui yra laikomas jkeistu UZsakovo naudai, siekiant

uztikrinti Paslaugy teikéjo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj tinkamg vykdymag. Uzstato jkeitimas galioja iki

uzstato gragzinimo Paslaugy teikéjui atsiradus visoms Sutartyje numatytoms sglygoms.

7.5.  Sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinantys dokumentai Uzsakovui turi bati teikiami tik elektroniniu
badu, kitokiu budu jie gali bati pateikti tik tokiu atveju, jei bankas, draudimo bendrové ar kredito
unija neiSduoda kvalifikuotu elektroniniu parasu pasirasyty dokumenty ir tai patys patvirtina rastu.

7.6.  Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas privalo bati ne trumpesnis kaip Paslaugy teikéjo
visy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimo
pabaiga;

7.7. Pateikus tinkamg Sutarties jvykdymo uZztikrinimg, Paslaugy teikéjui per 10 (deSimt) kalendoriniy
dieny bus grazintas pasitlymo galiojimo uZztikrinimas (jeigu toks buvo pateiktas) arba uzskaitytas
Paslaugy teikéjo Sutarties jvykdymo uztikrinimo dalimi, jei bus tokia galimybé ir Paslaugy teikéjo
prasymas;

7.8. Uzsakovui arba Paslaugy teikéjui gavus informacijg, jog bankas, iSdaves garantija arba draudimo
bendrové ar kredito unija iSdavusi laidavimo draudimo raStg nebeatitinka Sutartyje keliamy
reikalavimy, Paslaugy teikéjas jsipareigoja per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo UZsakovo
reikalavimo pateikti banko garantijg arba laidavimo draudimo rastg, atitinkancius Sutartyje
nustatytus reikalavimus. Paslaugy teikéjui to nepadarius, Paslaugy teikéjas laikytinas i$ esmés
pazeidusiu Sutartj ir UZsakovas jgyja teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj bei reikalauti visy
nuostoliy atlyginimo;

7.9. Jei Sutarties galiojimas pratesiamas, atitinkamai tam laikotarpiui Sutarties vykdymas privalo bati
uztikrintas, kaip nurodyta Sutarties Specialiosiose salygose, ir Uzsakovui pateiktas per 10 (deSimt)



7.10.

kalendoriniy dieny. Paslaugy teikéjui to nepadarius, Paslaugy teikéjas laikytinas i esmés
pazeidusiu Sutartj ir Uzsakovas jgyja teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj bei reikalauti visy
nuostoliy atlyginimo;

UZsakovas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

7.10.1. Paslaugy teikéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba juos vykdo netinkamai;
7.10.2. Paslaugy teikéjas nejvykdo Uzsakovo nurodymo istaisyti Paslaugy trakumus;
7.10.3.jei dél bet kokiy Paslaugy teikéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Uzsakovas patyré nuostoliy

7.11.

7.12.

8.3.

8.4.

8.5.
8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

(jskaitant, bet neapribojant papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir / ar baudas).

PrieS pateikdamas reikalavimg sumokéti pagal Sutarties jvykdymo uztikrinima, UZsakovas jspéja
apie tai Paslaugy teikéjas, nurodydamas, dél kokio pazeidimo pateikia §j reikalavima;

Sutarties Bendryjy salygy Error! Reference source not found. punkte nurodytu badu pateiktas
Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra grgzinamas praéjus 10 (deSimt) kalendoriniy dieny po galutinio
paslaugy perdavimo — priemimo akto pasiraSymo dienos.

SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS, SUTARTIES KEITIMAS

Sutartis laikoma sudaryta jgaliotiems Saliy atstovams pasirasius Sutarties salygas;

Jeigu Sutarties Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip, Sutartis jsigalioja nuo Sutarties
sudarymo momento ir galioja iki visiSko Saliy jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo, nebent bty
nutraukta Sutartyje nustatytais pagrindais. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios
Sutarties nuostatos, susijusios su garantiniu aptarnavimu, netesyby ir nuostoliy, priskai€iuoty iki
Sutarties nutraukimo, sumokéjimu, atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip
pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties
nutraukimo arba turi iSlikti galioti, kad baty visiSkai jvykdyta Si Sutartis.

Jeigu Paslaugy teikéjas Sutartyje numatytais terminais nepateikia Uzsakovui Sutarties
reikalavimus atitinkancio Sutarties jvykdymo uztikrinimo, pagal Sutarties salygas tinkamai
patvirtinty reikalaujamy draudimo sutarciy sudarymg patvirtinan¢iy dokumenty ir draudimo jmokos
sumokeéjimg patvirtinan€io mokeéjimo pavedimo tinkamai patvirtinty kopijy (kai taikoma), Sutartis
Uzsakovo sprendimu gali bati laikoma nesudaryta, o Uzsakovas jgyja teise pasinaudoti pasitlymo
galiojimo uztikrinimu.

Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i$§ dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui;

Jei Rangos sutartis yra pratesta, tai ir i Sutartis privalés bati pratesta tam paciam terminui.

Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo.
Siuo atveju tokia nuostata turi bati pakeista atitinkangia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma
artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms;

Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti
po Sutarties nutraukimo arba turi iSlikti galioti, kad buty visiSkai jvykdyta Sutartis.

Sutartis galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iama Saliy susitarimu Sutartyje nustatytomis sglygomis,
jei toks pakeitimas, neatsizvelgiant j jo pinigine verte, buvo i§ anksto aiSkiai, tiksliai ir su
konkrec€iomis aplinkybémis ir keitimo apimtimis suformuluotas Sutartyje. Siekiant teisinio aiSkumo,
nustatoma, kad Sutarties sglygy keitimas pagal Sutartyje i$ anksto aiSkiai nustatytas ir iSvieSintas
taisykles, nelaikomas Sutarties keitimu, o yra priskiriamas Sutarties vykdymui joje nustatytomis
sglygomis. Kitais atvejais Sutartis gali biti keigiama Saliy radytiniu susitarimu tik VP] 89 straipsnio
ar KSPJ| 97 straipsnio tvarka.

Vadovaujantis Sutarties Bendryjy salygy 8.8. p. nurodytais teisés aktais Uzsakovas, esant
batinybei, pagal Sig Sutartj gali jsigyti papildomy paslaugy arba atsisakyti kai kuriy Sutartyje
numatyty paslaugy. Papildomos paslaugos — Sutartyje nenumatytos, taciau tiesiogiai su Sutartyje
numatytomis Paslaugomis susijusios ir bdtinos Sutar€iai jvykdyti (uzbaigti) ir Sutartyje numatyty
paslaugy apimtys, virSijan€ios pradinés Sutarties verte. Atsisakomos paslaugos — paslaugos,
kurios Sutartyje buvo numatytos, taciau Sutarties jgyvendinimo eigoje paaiSkéjo, kad tokio
pobudzio paslaugos vykdymas netikslingas;

Paslaugy apimties pakeitimai gali bati atliekami Siais atvejais:

del pagrijsty tre€iyjy asmeny reikalavimy dél Paslaugy, susijusiy su tre€iyjy asmeny turtu, vykdymo
(inZineriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos ir (ar) kity tinkly),
susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan.);



8.12.

8.13.

8.14.

8.15.

8.16.

8.17.

8.18.

8.19.

9.2.

9.21.
9.2.2.
9.2.3.
9.24.
9.2.5.
9.2.6.
9.3.

9.4.

9.5.

kai Sutarties vykdymo metu dél teisés aktuose nustatyto teisinio reguliavimo arba Uzsakovui
pasirinkus atitinkamus sprendimus, turi bati atlikta Sutartyje ar jos prieduose i$ anksto nenumatyta
paslaugy apimtis, kuri yra batina siekiant tinkamai jvykdyti Sutartj;

Esant kitoms reikSmingoms aplinkybéms dél kuriy nesiémus Paslaugy apimties pakeitimo kilty reali
grésme tinkamam sutarties jvykdymui.

Atskiry atsisakomy ir papildomai jsigyjamy Paslaugy verté negali virSyti 10 (deSimt) procenty
pradinés Sutarties vertés, o bendra atskiry pakeitimy verté negali virSyti 20 (dvideSimt) procenty
pradinés Sutarties vertés. Pakeitimo verte laikoma atsisakomy ir papildomai jsigyjamy Paslaugy
suma;

Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia suteikti papildomas Paslaugas, kuriy
Paslaugy teikéjas nenumaté sudarant Sig Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti, ir jie yra batini
Siai Sutardiai tinkamai jvykdyti, tokias Paslaugas Paslaugy teikéjas atlieka savo pastangy ir istekliy
(piniginiy, materialiniy ir (ar) kity) saskaita;

Papildomy paslaugy, o esant reikalui ir atsisakomy paslaugy, badtinumas turi bati pagrjstas
dokumentais ir $aliy rastu suderintas. Salis siekianti pakeisti paslaugy apimtis teikia motyvuotg
sillymg del papildomy paslaugy, o esant reikalui taip pat ir dél atsisakomy paslaugy, batinybés ir
jj pagrindziancius dokumentus;

Siame punkte nustatytais atvejais keiGiant Sutartj, tokio pakeitimo verté apskaigiuojama
vadovaujantis Paslaugy teikéjo pateiktais pakeitimg pagrindzianciais dokumentais ir papildomy
paslaugy jvertinimo sgmatomis. Papildomy paslaugy dokumentacijg tikrina UZsakovas ir jos
teisinguma ir pritarimg papildomoms paslaugoms patvirtina parasu;

Salys susitarusios dél papildomy ir (ar) atsisakomy paslaugy jformina papildomas ir (ar)
atsisakomas paslaugas ir nurodo papildomy ir (ar) atsisakomy paslaugy pavadinimus, taip pat
pateikia argumentus, pagrindziancius papildomy ir (ar) atsisakomy paslaugy bitinybe, techninius
sprendinius (pavyzdzZiui, komisijos aktg, brézZinius ir kita), kainos nustatymo pagrindimg ir
skaiCiavimg (vadovaujantis Sios Sutarties nuostatomis) bei kitg reikSmingg informacijg. Sutarties
kainos perzidra ir (ar) papildomos paslaugos jforminamos susitarimu, kuris yra neatskiriama
Sutarties dalis;

Sutarties pakeitimai taip pat galimi, jeigu Uzsakovo Projekto vadovas, nekeisdamas Sutarties
tikslo, dalyko, Paslaugy apim€iy, terminy ir kainos, turi teise rastiSku Nurodymu pakeisti vieno
Paslaugos elementg kitu ar jj papildyti atitinkamai sumazinant kitg elementg, pakeisti nurodytg
seka, metodg (Siuo atveju Paslaugy teikéjas privalo teikti Paslaugas vadovaudamasis UzZzsakovo
Projekto vadovo Nurodymais).

SUTARTIES PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutarties pazeidimu laikytinas bet koks Sutarties jsipareigojimy nevykdymas arba netinkamas
vykdymas;

Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

reikalauti atlyginti nuostolius;

reikalauti sumokeéti netesybas arba kitas kompensacijas;

pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

vienaSaliSkai nutraukti Sutartj Sutartyje numatytais atvejais ir tvarka;

taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo bidus;

Finansavimo (viso ar dalies) i§ Europos Sajungos fondy ir / ar TEN-T programos (ar valstybés
biudzeto IéSomis, jei bus skirtas) praradimas, kurj sglygojo netinkamas ir nesavalaikis Paslaugy
teikéjo Sutarties vykdymas, netinkamy, teisés aktams ir / ar Sutarciai prieStaraujanciy sprendimy
priemimas, yra laikoma zala UZsakovui, kurig privalo atlyginti Paslaugy teikéjas, ir jos dydis yra
lygus prarasto finansavimo dydziui, jskaitant netesybas (delspinigius ir baudas), kurias Uzsakovui
tekty sumoketi Europos Sajungos fondy ir / ar TEN-T programos finansuojamy ISy panaudojimg
kontroliuojanc€ioms institucijoms, jeigu finansavimas (ar valstybeés biudzeto IéSomis, jei bus skirtas)
buvo prarastas dél nuo Paslaugy teikéjo priklausanciy aplinkybiy. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad
Sis Uzsakovo reikalavimas yra pagrjstas ir jsipareigoja ne gino tvarka sumokéti Sig sumg
UZsakovui.

Sutartis gali bati nutraukiama rastisku Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy valia. Susitarime
jvardijamos Sutarties nutraukimo priezastys, nutraukimo data ir susitariama dél apmokéjimo uz iki
Sutarties nutraukimo suteiktas ir priimtas Paslaugas, taip pat dél atsakomybés nuostaty taikymo;
UZsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj apie tai jspéjes Paslaugy teikéjg rastu pries ne
trumpesnj negu 10 (deSimt) dieny terming Siais atvejais:



9.5.1. kai Paslaugy teikéjui yra inicijuojama (pateikiamas pareiskimas dél bankroto ar restruktirizavimo
bylos iSkélimo) arba iSkeliama bankroto ar restruktdrizavimo byla, arba Paslaugy teikéjas tampa
nemokus, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny nemokumo jstatyme, arba
nepajégia vykdyti sutartiniy jsipareigojimy ir, Uzsakovui pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy
dél jmanomo Siy jsipareigojimy vykdymo ateityje, arba yra likviduojamas, sustabdo dkine veiklg
arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

9.5.2. kai Paslaugy teikéjas sudaro subteikimo sutartj neinformaves UZsakovo ir negaves jo sutikimo;

9.5.3. kai Paslaugy teikéjas nepagrjstai nesumoka Uzsakovui priskaiciuoty netesyby, o Paslaugy teikéjo
delspinigiy jsiskolinimas virSija 20 (dvideSimt) proc. Bendros Sutarties kainos be PVM, jei toks
Sutarciai taikomas;

9.5.4. panaikinamas Paslaugy teikéjo atestatas, leidimas arba bet koks kitas atitinkamas dokumentas,
bdtinas Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui;

9.5.5. panaikinamas Statinio statybos techninés prieziGros vadovo atestatas, bdtinas jo funkcijy
vykdymui, ir per 5 (penkias) darbo dienas po tokio atestato panaikinimo dienos néra paskiriamas
kitas Statinio statybos techninés priezilros vadovas, turintis reikiamg kvalifikacijg ir tinkamai
atestuotas;

9.5.6. Paslaugy teikéjas (ir / arba jo vadovas, ir / arba jo buhalteris ar kitas asmuo turintis teise surasyti
ir pasiradyti Paslaugy teikéjo apskaitos dokumentus) teismo sprendimu yra pripazintas kaltu del
pazeidimo, susijusio su Paslaugy teikéjo profesine veikla;

9.5.7. Paslaugy teikéjas (fizinis asmuo) arba Paslaugy teikéjas (juridinio asmens) vadovas ar dkinés
bendrijos tikrasis narys (nariai), turintis (turintys) teise juridinio asmens vardu sudaryti sandorj ir
buhalteris (buhalteriai) ar kitas (kiti) asmuo (asmenys), turintis (turintys) teise surasyti ir pasirasyti
Paslaugy teikéjo apskaitos dokumentus |siteiséjusiu apkaltinamuoju teismo nuosprendziu
pripazintas (pripazinti) kaltu uz dalyvavimg nusikalstamame susivienijime, jo organizavimg ar
vadovavimg jam, uz kySininkavimg, tarpininko kySininkavima, papirkimg, sukciavimg, kredito,
paskolos ar tikslinés paramos panaudojimg ne pagal paskirtj ar nustatytg tvarka, kreditinj
sukdiavima, mokesciy nesumokeéjima, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turtg pateikima,
deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimg, nusikalstamu bddu gauto turto jgijimg ar
realizavimg, nusikalstamu budu jgyty pinigy ar turto legalizavimg, o dél kity valstybiy Paslaugy
teikéjy - yra priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 2014 m. vasario 26 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/24/EB 57 straipsnio 1 dalyje iSvardytuose Europos
Sajungos teisés aktuose apibréztus nusikaltimus. Taip pat kai Paslaugy teikéjas (juridinis arba
fizinis asmuo) jsiteiséjusiu apkaltinamuoju teismo nuosprendziu pripazintas kaltu uz nusikalstamas
veikas nuosavybei, turtinems teiséms ir turtiniams interesams, intelektinei ar pramoninei
nuosavybei, ekonomikai ir verslo tvarkai, finansy sistemai, valstybés tarnybai ir vieSiesiems
interesams;

9.5.8. Paslaugy teikéjo veiksmai (neveikimas) nesuderinami su jo profesinés veiklos etikos principais
pagal kitg i ES biudzeto finansuojamg pirkimy procedirg ar dotacijos skyrimo procedirg buvo
paskelbta, kad Paslaugy teikéjas pazeidé Sutartj nesugebédamas vykdyti savo sutartiniy
jsipareigojimy

9.5.9. Paslaugy teikéjas nepateikia/nepratesia reikalaujamy draudimy, garantijy, uztikrinimy, arba jei
asmuo, duodantis garantijg, yra nepajégus laikytis savo jsipareigojimy, arba nustoja galioti Sie
dokumentai;

9.5.10. kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesy;

9.5.11. kai paaiskéjo, kad Paslaugy teikéjas turéjo bati paSalintas i$ Pirkimo procediros mutatis mutandis
taikant VP] 46 straipsnio 1 dalj, kuri taikoma kartu su KSP| 59 straipsnio 1 dalimi;

9.5.12. kai Sutartis buvo pakeista pazeidziant KSP] 97 straipsnj;

9.5.13. kai paaiskejo, kad su Paslaugy teikeju neturéjo buti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sagjungos steigiamgsias sutartis ir
Direktyvg 2014/25/ES °;

9.5.14.kai keiCiasi Paslaugy teikéjo organizaciné struktira— juridinis statusas, pobuddis ar valdymo
struktdra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

52014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES dél subjekty, vykdanéiy veiklg vandens,
energetikos, transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/17/EB



9.5.15. jeigu Paslaugy teikéjas per Uzsakovo nurodytg terming nepateikia pagrindzianciy dokumenty dél
Paslaugy teikéjo, jo pasitelkty ar ketinamy pasitelkti subtiekéjy, tkio subjekty, kuriy pajégumais
remiamasi ar (ir) sitllomy prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis), teikiamy paslaugy atitikties VP|
45 straipsnio 2" dalies ar KSP) 58 straipsnio 4' dalies nuostatoms

9.5.16. jei atsiranda bent vienas i§ VP] 90 straipsnyje arba KSP] 98 straipsnyje nurodyty pagrindy (iSskyrus
VP] 90 str. 1d. 2ir4 p. ar KSP| 98 str. 1 d. 2 ir 4 p., kurie laikomi atmetimo pagrindais, jei toks
pagrindas buvo taikomas Pirkimo metu), ar Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ar kitame
teisés akte nustatyty Sutarties nutraukimo pagrindy

9.5.17.kai Paslaugy teikéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas. Salys susitaria, kad prie esminiy Sutarties pazeidimy bus priskirtini, jskaitant, bet
neapsiribojant, tokie Paslaugy teikéjo nevykdomi/netinkamai vykdomi Sutartiniai jsipareigojimai:

9.5.171. vengia lankytis statybvietéje (tris ir daugiau kartu nepasirodé objekte);

9.5.17.2. neorganizuoja ir/arba nedalyvauja organizuojamuose gamybiniuose susirinkimuose;

9.5.17.3. netikrina vykdomy darby kokybés, eigos (du ir daugiau karty nepateiké vykdomy darby
ataskaitos);

9.5.17.4. priemé Rangovo atliktus darbus, kurie atlikti netinkamai (ne pagal Statinio projektg ir/arba
jprastus tokios kategorijos darbams keliamus reikalavimus);

9.5.17.5. du ir daugiau karty ignoravo Rangovo neteisétus veiksmus;

9.5.17.6. Tiesiogiai ar netiesiogiai leido Rangovui naudoti medziagos kurios yra i$ valstybiy ar

teritorijy, kuriy tiekéjai, jy subtiekéjai, Ukio subjektai, kuriy pajégumais yra remiamasi, gamintojai,
techninés ar programinés jrangos priezilrg ir palaikymg vykdantys asmenys ar juos
kontroliuojantys asmenys nelaikomi patikimais, pagal Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu
ar jj pakeicianciu/ papildanciu teisés aktu patvirtintg sgrasa.

9.5.18.jei Paslaugy teikéjas netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir nustatyty pazeidimy
neiStaiso per UZsakovo nustatytg terming.

9.5.19. kitais Sutartyje numatytais atvejais

9.6. Uzsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj apie tai jspéjes Paslaugy teikéjg rastu pries ne
trumpesnj negu 30 (trisdeSimt) dieny terming Siais atvejais:

9.6.1. kai Uzsakovas priima sprendimg neplétoti ir nestatyti Statinio. Siame punkte numatyta teise
Uzsakovas gali pasinaudoti tik tuomet, kai visiSkai atsiskaito su Paslaugy teikéju uz jo suteiktas
Paslaugas;

9.6.2. Kaip dél bet kokiy priezas€iy Sutarties jgyvendinimui numatyta ES, kity fondy ar valstybés biudzeto
finansiné parama neskiriama, jos skyrimas suspenduojamas ar dél kity objektyviy prieZzasciy kyla
grésmé netekti tokio finansavimo. Siuo atveju UZsakovas privalo atlyginti Paslaugy teikéjui uz
tinkamai pagal Sutartj faktiSkai suteiktas Paslaugas, taiau neprivalo atlyginti Paslaugy teikéjo
galimy nuostoliy dél tokio Sutarties nutraukimo (negauty pajamuy ir kt.);

9.6.3. kaipasikeiCia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Uzsakovo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy UZsakovas nusprendzia nutraukti Sutartj;

9.6.4. kai UZsakovas iS pirkimy valdyme dalyvaujanéiy institucijy gauna nurodymg / rekomendacijg
nutraukti Sutartj;

9.6.5. Kai nutraukiama rangos sutartis;

9.6.6. Esant kitoms svarbioms aplinkybéms.

9.7.  Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, jei bGty nustatyta, kad Sutarties vykdymas priestarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sagjungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose (bent vienai i taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas
nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu;

9.8. UzZsakovas nedelsiant viena$aliSkai nutraukia Sutartj arba sustabdo jos vykdymag privalomy
tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose tarptautiniuose,
Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai
jspejes Paslaugy teikéjg rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos
Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy
vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms;

9.9. Uzsakovas nedelsiant vienasaliSkai nutraukia Sutartj apie tai jspéjes Paslaugy teikéjg rastu, kai
Lietuvos Respublikos Vyriausybé Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimag, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy, arba Sio jstatymo nustatyta tvarka yra pateikiamos Nacionaliniam
saugumui uZztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijos rekomendacijos dél
nacionalinio saugumo interesams uZztikrinti batiny priemoniy, susijusiy su nacionaliniam saugumui



9.10.

uztikrinti svarbiy objekty apsauga. Tokia Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojanéia, Sutarties
negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu;

Paslaugy teikéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj apie tai jspéjes UZzsakovg rastu pries ne
trumpesnj negu 10 (deSimt) dieny terming Siais atvejais:

9.10.1. kai Uzsakovas nepagrjstai nesumoka Paslaugy teikéjui, o Uzsakovo delspinigiy jsiskolinimas

virSija 20 (dvideSimt) proc. Bendros Sutarties kainos be PVM, jei Sutarciai taikomas;

9.10.2. Uzsakovas netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj ir tai yra esminis Sutarties

pazeidimas, kurio Uzsakovas neistaiso per Paslaugy teikéjo nustatytg protingg terming;

9.10.3. kai Uzsakovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Ukine veiklg arba kituose teisés

aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

9.10.4. kitais Sutartyje nurodytais atvejais.

9.11.

9.12.

9.13.

9.14.

9.15.

9.16.

9.17.

9.18.

9.19.

10.
10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

Sutartis gali bati nutraukta ir kitais negu Sioje Sutartyje nurodytais ir Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse nustatytais atvejais ir tvarka.

Tais atvejais, kai Sutartis nutraukiama ar laikoma negaliojancia pagal Sutarties Bendryjy salygy 9.
7 — 9.9. punktus, Uzsakovas sumoka Paslaugy teikéjui kainos dalj, proporcingg suteiktoms
Paslaugoms, taciau kitos Pasaugy teikéjo patirtos iSlaidos neatlyginamos;

Jei Sutartis nutraukiama UzZsakovo iniciatyva deél Paslaugy teikéjo kaltés, Uzsakovo patirti
nuostoliai ar iSlaidos, taip pat netesybos gali bati vienaSaliSkai iSskai¢iuojami i§ Paslaugy teikéjui
mokétiny sumy ir (arba) panaudojant Paslaugy teikéjo pateiktg Sutarties jvykdymo uztikrinima;
Jei Sutartis nutraukiama UzZsakovo iniciatyva dél Paslaugy teikéjo kaltés Paslaugy teikéjas turés
atlyginti Uzsakovui visus patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtuma,
susidarantj UZsakovui jsigyjant Paslaugas i$ treCiyjy asmenuy;

Uzsakovas po Sutarties nutraukimo kuo skubiau patvirtina suteikty Paslaugy verte. Jei Sutartis
nutraukiama, Uzsakovas sumoka Paslaugy teikéjui tik uz jo tinkamai iki Sutarties nutraukimo
suteiktas Paslaugas. Paslaugy teikéjas parengia ataskaitg apie Sutarties nutraukimo dieng
Paslaugy teikéjo UZsakovui suteikty Paslaugy verte;

Sutarties nutraukimas nepanaikina Uzsakovo teisés reikalauti atlyginti visus nuostolius,
atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo, bei netesybas;

Sutarties nutraukimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo delspinigiy, priskaigiuoty iki Sutarties
nutraukimo, mokéjimo;

Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties sglygy ir kity
Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo;

Kai Sutartis nutraukta, Paslaugy teikéjas gali reikalauti grazinti jam viska, kg jis yra perdaves
UZsakovui vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo paciu metu grgZina UZsakovui visa tai, kg buvo i$§
pastarojo gaves. Kai grgzinimas natlra nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko
pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas
nepriesStarauja protingumo, sgziningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra
testinis ir dalinis, galima reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo.
Restitucija neturi jtakos sgziningy treciyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

SALIY ATSAKOMYBE

Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojangius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig Sutart;.
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo
bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
jsipareigojimy jvykdyma.

Delspinigiy ir baudy sumokeéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus.

Netesyby sumokéjimas ar Sutarties terminy pratesimas, stabdymas neatleidzia Paslaugy teikéjo
nuo nuostoliy atlyginimo pagal Uzsakovo pagrjstg pareikalavima.

Sutarties nutraukimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo delspinigiy, priskaigiuoty iki Sutarties
nutraukimo, bei baudy mokéjimo ir pareigos atlyginti nuostolius.

Nutraukus Sutartj dél Paslaugy teikéjo kaltés ar jo iniciatyva, Paslaugy teikéjas privalo atlyginti
UzZsakovui visus patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtuma, susidarantj
UZsakovui jsigyjant Paslaugas i$ treCiujy asmeny.

Jei Paslaugy teikéjas nevykdo kokios nors Sutarties sglygos ar jsipareigojimy, atsisako arba
nepaiso bet kokio nurodymo, kuriuos pateikti turi teise UZsakovas ir kuriems Paslaugy teikéjas
privalo paklusti pagal Sutarties sglygas, Uzsakovas gali rastu pranesti Paslaugy teikéjui apie tokio
nurodymo nevykdymg ir reikalauti, kad Paslaugy teikéjas iStaisyty praneSime nurodytus
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pazeidimus. Paslaugy teikéjui per Uzsakovo nurodytg protingg laikg nejvykdzius Sio nurodymo,
Uzsakovas jgyja teise sustabdyti mokéjimus pagal Sutartj (iki 5 proc. mokétinos sumos) iki
Paslaugy teikéjas pa$alins nustatytg pazeidimg arba viena$aliSkai nutraukti Sutartj nustatyta tvarka
ir reikalauti atlyginti visus UZzsakovo nuostolius.

Paslaugy teikéjui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus, Uzsakovas turi teise,
neapribodamas kity, Sutartyje ir jstatymuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo
galimybiy, taikyti vienaSalj jskaitymg i$ visy pagal Sutartj Paslaugy teikéjui mokétiny sumy
(pranesant apie tai Paslaugy teikéjui rastu), o jei jy nepakakty, ir i§ Paslaugy teikéjo pateikty
prievoliy jvykdymo uztikrinimy, Sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems savo patirtiems
nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity sankcijy taikymo.
Paslaugy teikéjas visais atvejais atsako uz Paslaugy, numatyty Sutartyje, atlikimo metu jo
pasitelkty asmeny bei subteikéjy padarytus nuostolius ar Zalg, nepriklausomai nuo to ar tokie
nuostoliai ar Zala baty padaryta UZsakovui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims
ir jy turtui.

Jei Paslaugy teikéjas, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojanCiy teisés akty reikalavimy ir dél to
kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Uzsakovui, taip
pat, jeigu dél bet kokiy aplinkybiy, susijusiy su Paslaugy teikéju ar Sutarties dalyku, Uzsakovui yra
taikomos Sankcijos, Paslaugy teikéjas jsipareigoja apsaugoti Uzsakovg bei tre€iuosius asmenis
nuo bet kokiy neigiamy pasekmiy, atsakyti prie§ UZsakovg bei tre€iuosius asmenis dél bet kokiy
neigiamy pasekmiy, kurias Uzsakovui ar tretiesiems asmenims gali sukelti Paslaugy teikéjui
taikomos Sankcijos, ir atlyginti Uzsakovui bei tretiesiems asmenims visus jy dél to patirtus
tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar zalg bei papildomas iSlaidas (jskaitant, bet neapsiribojant,
del Uzsakovo dalykinés reputacijos sumenkimo, veiklos suvarZzymy, verslo sandoriy bei klienty
praradimo ar kity neigiamy pasekmiy, susijusiy su Uzsakovo ar jo darbuotojy veiklos apribojimais).
Paslaugy teikéjas privalo nedelsiant, bet ne véliau nei per 1 (vieng) darbo dieng, informuoti
UZsakova rastu, jei jam yra pritaikytos Sankcijos ar jam yra Zinoma informacija apie inicijuotas arba
ketinamas inicijuoti procediras deél Sankcijy jam ir / ar Uzsakovui taikymo. Paslaugy teikéjas,
pazeides reikalavimg laiku informuoti Uzsakovg rastu apie Siame Sutarties punkte nurodytas
aplinkybes, UzZsakovui pareikalavus, sumoka 10 (deSimt) proc. Sutarties (maksimalios) vertés
dydzZio bauda.

Sutartj nutraukus Paslaugy teikéjo iniciatyva (reikalavimu), Uzsakovas pasilieka Sutarties
jvykdymo uztikrinimg. Paslaugy teikéjas taip pat atlygina UZsakovui kitus nuostolius, jskaitant, bet
neapsiribojant, kainy skirtumg, susidarantj UZsakovui jsigyjant Paslaugas i$ treCiyjy asmeny,
patirtus dél Sutarties nutraukimo. Nuostoliy sumg Paslaugy teikéjas perveda j Uzsakovo sgskaitg
per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo UZzsakovo prasymo ir nuostolius patvirtinanciy
dokumenty pateikimo dienos.

Kitos Sutarties Saliy atsakomybés sglygos nurodytos Sutarties Specialiosiose sglygose.
Paslaugy teikéjas Sutarties vykdymo metu yra atsakingas, jskaitant materialine atsakomybe, uz
jam perduoty duomeny, dokumenty sauguma, taip pat uz informacinése sistemose, prie kuriy
Paslaugy teikéjas turi prieigg, esancios informacijos ir duomeny saugumg ir privalo atlyginti visus
UZsakovo nuostolius, susijusius su dokumenty, duomeny daliniu ar visiSku praradimu, sugadinimu
ir (ar) panaudojimu ne Sutarties vykdymo tikslais ar atskleidimu be UZsakovo rasytinio sutikimo.
Paslaugy teikéjas visais atvejais atsako, jskaitant materialine atsakomybe, uz Paslaugy teikéjo ir
jo pasitelkty asmeny netinkamu Sutarties vykdymu, jsipareigojimy ir (ar) Paslaugy teikéjo pateikty
garantijy pazeidimu, taip pat Paslaugy teikéjo ir (ar) jo pasitelkty asmeny veiksmais ar neveikimu
sukeltg zalg ir jsipareigoja atlyginti visus nuostolius, nepriklausomai nuo to, ar Zala bty padaryta
UZsakovui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir (ar) jy turtui

NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE) IR VALSTYBES VEIKSMAI

Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy taikymo:

Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleid?Ziama nuo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybeés (padariniy), jei ji jrodo, kad Sutartis visiSkai ar i$
dalies nejvykdyta dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;

Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnis ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos
15 d. nutarimas Nr. 840 ,Dél atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms®. Nenugalimos jégos salygos turi bati nustatomos kiekvienu konkreCiu atveju
individualiai, o nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybe besiremianti Salis privalo jrodyti, kad



nenugalimos jégos aplinkybés faktiSkai turi tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui bei jrodyti visy
zemiau nurodyty salygy viseta:

11.1.2.1. aplinkybiy, kuriomis remiasi Salis nebuvo sudarant sutartj ir jy atsiradimo nebuvo galima
protingai numatyti;

11.1.2.2. dél susidariusiy aplinkybiy Sutarties objektyviai negalima vykdyti;

11.1.2.3. Salis, nejvykdziusi Sutarties, ty aplinkybiy negaléjo kontroliuoti ar negaléjo uzkirst joms
kelio;

11.1.24. Salis nebuvo prisiémusi ty aplinkybiy ar jy padariniy atsiradimo rizikos.

11.1.3. Salis, prasanti jg visiskai ar dalinai atleisti nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir / ar sutartinés
civilinés atsakomybés nenugalimos jégos (force majeure) pagrindu, privalo rastu pranesti kitai
Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo tokiy aplinkybiy /
klia€iy, trukdanciy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar paai$kéjimo momento, pateikdama:

11.1.3.1. objektyvius iriSsamius jrodymus bei radytinius paaisSkinimus apie atsiradusias nenumatytas
aplinkybes / klidtis bei jy poveikj ir rizikas Salies sutartiniy jsipareigojimy tinkamam vykdymui, taip
pat, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, jog sumazinty isSlaidas
ar galimas neigiamas pasekmes Sutarties tinkamam vykdymui;

11.1.3.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo terming, jei aplinkybes, dél kuriy nejmanoma jvykdyti
Sutartj, yra laikinos.

11.1.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms tesiantis ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teise
vienasaligkai nutraukti $ig Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg Salj prie$ 5 (penkias) kalendorines
dienas;

11.1.5. Esant auk$¢&iau nurodyty salygy visetui, taiau nenugalimos jégos aplinkybei egzistuojant laikinai,
Salis atleidziama nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas, atsizvelgiant j tos
aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui. ISnykus bent vienai auk$¢iau nurodytai sglygai, nenugalimos
jégos statusas Sutarties Salims nebegali biti taikomas ir Salims automati$kai pradedami taikyti
Sutartyje jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu atveju, Salis, kuri buvo visi$kai ar i§ dalies atleista nuo
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy) dél Sutarties nevykdymo /
netinkamo vykdymo, iSnykus bent vienai aukSCiau nurodytai sglygai, privalo rastu nedelsiant
informuoti kitg Salj;

11.1.6. Salims Zinoma, kad nenugalima jéga nelaikomos aplinkybés, kai sutartiniai jsipareigojimai negali
bati jvykdyti dél prekiy rinkoje, 1é8y trikumo ar Salies kontrahenty padaryty savo prievoliy
pazeidimuy;

11.1.7. Salims Zinoma, jog nustatant nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavima, Prekybos ir pramonés
rimy iSduota pazyma, pati savaime materialiniy teisiniy padariniy nesukuria, kadangi atleidimo nuo
civiinés atsakomybés uz sutarties nevykdyma, civilinés atsakomybés netaikymo pagrindu
laikytinas nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo, bet ne pazymos iSdavimo faktas.
Nenugalimos jégos aplinkybes liudijanti pazyma turi tik procesine teisine reikSme, nes vertintina tik
kaip jrodymas civilinéje byloje dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ar civilinés atsakomybés
taikymo. Pazyma dél nenugalimos jégos ta apimtimi, kiek joje pateiktas teisinis tam tikry aplinkybiy
vertinimas, nelaikytina prima facie jrodymu CPK 197 straipsnio prasme, nes fakty teisinis
jvertinimas yra teismo prerogatyva ir jo nesaisto kity asmeny pateiktas teisinis vertinimas ir
kvalifikavimas;

11.1.8. Sios Sutarties nuostatos dél nenugalimos jégos aplinkybiy taikymo, neatima i$ kitos Salies teisés
nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir / arba reikalauti sumokéti netesybas, nuostolius;

11.1.9. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Saliai
per numatytg terming neprane$us kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybés atsiradima bei jos
jtakg Sutarties vykdymui, privalo atlyginti visus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, atsiradusius
dél Sutarties nevykdymo / netinkamo vykdymo;

11.1.10. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Paslaugy teikimo terminas pratesiamas laikotarpiui,
kuris pradedamas skaiciuoti nuo Sutarties Bendryjy saglygy 11.1.9 p. apradyto momento iki tada,
kai nenugalimos jégos aplinkybés iSnyksta.

11.2. Dél valstybés veiksmy kaip civilinés atsakomybés netaikymo ar dalinio atleidimo nuo jos
visisko ar dalinio pagrindo COVID-19 atveju:

11.2.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali biti visiSkai ar i$ dalies atleidZiama nuo atsakomybés dél
Sutarties nejvykdymo, sglygoto privalomy ir nenumatyty valstybes institucijy veiksmy (akty), kilusiy
dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma ir kuriy Salys



neturéjo teisés ginCyti (CK 6.253 straipsnio 3 dalis). Valstybés institucijy veiksmy (akty) jtaka
sutartiniy jsipareigojimy vykdymui turi bati nustatoma kiekvienu konkreciu atveju individualiai, o Sia
aplinkybe besiremianti Salis privalo jrodyti, kad (i) pagrindas netaikyti sutartinés civilinés
atsakomybés ar Salj visiSkai ar dalinai nuo jos atleisti, egzistuoja iSimtinai dél valstybés institucijy
veiksmy (akty), kurie faktiskai turi tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui, bei jrodyti, kad (ii) kiekvienu
atveju egzistuoja visy zemiau nurodyty salygy visetas:

11.2.1.1. $ie veiksmai (aktai) turi biti nenumatyti ir privalomi Saliai — Salis negaléjo jy numatyti i§ anksto
(Sutarties sudarymo metu);

11.2.1.2. veiksmai (aktai) turi bati tokie, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma;

11.2.1.3. Salis neturéjo teisés veiksmy (akty) ginéyti teismo ar administracine tvarka.

11.2.2. Salis, prasanti jg visiskai ar dalinai atleisti nuo atsakomybés dél Sutarties nejvykdymo, salygoto
privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19)
ar jo atmainy, privalo rastu pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias)
kalendorines dienas nuo tokiy veiksmy, trukdanciy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar
paaiskeéjimo momento, pateikdama:

11.2.2.1. objektyvius ir iSsamius jrodymus bei radytinius paaidkinimus apie atsiradusius privalomus ir
nenumatytus valstybés institucijy veiksmus (aktus) bei jy poveikj ir rizikas Salies sutartiniy
jsipareigojimy tinkamam vykdymui, taip pat, kad ji émeési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo
visas pastangas, jog sumazinty iSlaidas ar galimas neigiamas pasekmes Sutarties tinkamam
vykdymui;

11.2.2.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo terming, jei valstybés veiksmai (aktai), dél kuriy nejmanoma
jvykdyti Sutartj, yra laikini.

11.2.3. Saliai negalint vykdyti sutartiniy jsipareigojimy dél privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy
veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet
kuri i§ Saliy turi teise viena$aliskai nutraukti $ig Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg $alj prie$ 5
(penkias) kalendorines dienas;

11.2.4. Esant auk&¢iau nurodyty salygy visetui, taciau privalomiems ir nenumatytiems valstybés institucijy
veiksmams (aktams) egzistuojant laikinai, Salis atleidZiama nuo atsakomybeés tik tokiam
laikotarpiui, kuris yra protingas, atsizvelgiant j tos aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui. ISnykus
bent vienai auk3&iau nurodytai saglygai, CK 6.253 straipsnio 3 dalies nuostatos Sutarties Salims
nebegali bati taikomos ir Salims automatiskai pradedami taikyti Sutartyje jtvirtinti jsipareigojimai.
Bet kokiu atveju, Salis, kuri buvo visiskai ar i§ dalies atleista nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
ir civilinés atsakomybés (padariniy) dél Sutarties nevykdymo / netinkamo, iSnykus bent vienai
auks$éiau nurodytai salygai, privalo rastu nedelsiant informuoti kitg Salj;

11.2.5. Sios nuostatos, susijusios su valstybés veiksmy (akty) taikymu, neatima i$ kitos Salies teisés
nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir / arba reikalauti sumokéti netesybas, nuostolius;

11.2.6. Jeigu Salis laiku, Sutartyje nustatyta tvarka, neiSsiuncia pranesimo arba visiskai neinformuoja kitos
Salies, ji privalo kompensuoti kitai Saliai visg Zalg, kurig $i patyré dél laiku nepateikto pranesimo
arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

12. GINCY SPRENDIMO TVARKA

12.1. Salys jsipareigoja imtis visy priemoniy laiku ir sgZiningai jvykdyti visas $ios Sutarties salygas.

12.2. Siai Sutargiai ir visoms i$ Sios Sutarties atsirandan&ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bdti aiSkinama vadovaujantis Lietuvos
Respublikos teise;

12.3. Bet koks gin€as ar nuomoniy nesutapimas dél Sutarties ar atskiry jos nuostaty, Sutarties vykdymo,
neveikimo ar nutraukimo turi biti sprendziami Saliy tarpusavio derybomis.

12.4. Salims nepavykus susitarti, bet kokie ginéai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ $ios Sutarties
ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neiSspresti Saliy susitarimu, sprendziami
Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka

12.5. Salys susitaria, kad teisminio gin¢o atveju teismo vieta bus Vilniaus miestas.

13. PASLAUGUY TEIKIMO SUTARTIS SU TRECIAISIAIS ASMENIMIS (SUBTEIKEJAIS)

13.1. Paslaugy teikéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

13.2. Paslaugy teikéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys Pirkime pasidlyti ir (ar) kvalifikacinius
reikalavimus atitinkantys subteikéjai ir (ar) specialistai. Paslaugy teikéjas yra atsakingas uz



subteikéjy vykdomg Sutarties dalj, lyg jg vykdyty pats ir privalo uztikrinti, kad subteikéjai laikytysi
Sutarties nuostaty

13.3. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutart] jokiai treciajai
Saliai be iSankstinio rastiSko kitos Salies sutikimo, i§skyrus piniginio reikalavimo perleidimg pagal
faktoringo sutartj su treéiuoju asmeniu (finansuotoju). Salys susitaria, kad piniginio reikalavimo,
kylangio i§ Sutarties, perleidimas tregiajam asmeniui (finansuotojui) nekeicia Saliy kity tarpusavio
teisiy ir pareigy, nustatyty Sutartyje ir teisés aktuose.

13.4. Vykdant Sutartj taikoma tokia tkio subjekty ir specialisty, kuriy pajégumais dalyvaudamas Pirkime
rémési Paslaugy teikéjas, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus, pasitelkimo ir (ar) keitimo tvarka:

13.4.1. Paslaugy teikéjas, vykdydamas Sutartj, negali keisti savo pasitlyme nurodyto Okio subjekto, kurio
pajégumais rémesi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus (toliau — Gkio subjektas) ir (ar)
specialisto, kurio kvalifikacija buvo remtasi, be UZsakovo raSytinio sutikimo. Kei€iamas tkio
subjektas ir (ar) specialistas turi turéti ne Zemesne, nei buvo keliama Pirkimo dokumentuose,
kvalifikacijg, kurig naujai pasitelkiamas Ukio subjektas ir (ar) specialistas turi bati jgijes iki prievoliy
pagal Sutartj vykdymo pradzios. Taip pat, vadovaujantis Pirkimo dokumentuose nurodytais
reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys Ukio subjekto neatitikimg paSalinimo
pagrindams (jei tokie buvo keliami Pirkimo vykdymo metu). Ukio subjektas ir (ar) specialistas, kurio
kvalifikacija buvo remtasi, gali bati kei€iamas tik Siais atvejais:

13.4.1.1. kai Ukio subjektas bankrutuoja ar susidaro analogiska situacija;

13.4.1.2. kai Gkio subjektas ir (ar) specialistas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, Gkio subjektui ir
(ar) specialistui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, susirgus, susizeidus, nutrikus teisiniams
santykiams su Paslaugy teikéju ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme;

13.4.1.3. kai Paslaugy teikéjo Ukio subjektas ir (ar) specialistas neatitinka VP] ar KSP] nuostaty, kelia
grésme nacionaliniam saugumui, jam taikomos tarptautinés sankcijos, kaip tai apibrézta Sankcijy
jgyvendinimo jstatyme ar (ir) yra kiti teisés aktuose nustatyti pagrindai, reikalaujantys pakeitimo;

13.4.1.4. Paslaugy teikéjas, likus ne maziau kaip 7 (septynioms) darbo dienoms iki numatomo
keitimo, pateiké Uzsakovui rasytinj praSyma su naujai pasitelkiamo tkio subjekto ir (ar) specialisto
kvalifikacijg ir Gkio subjekto pasalinimo pagrindy nebuvimg pagrindzianciais dokumentais. PraSyme
batina nurodyti Gkio subjekto ar specialisto keitimo priezastis.

13.4.2. Uzsakovas turi teise leisti pakeisti Gkio subjektg ir (ar) specialistg, jei Paslaugy teikéjas laiku ir
tinkamai pateiké praSymg su visais pasitelkiamo Okio subjekto ir (ar) specialisto kvalifikacijg
patvirtinanciais, kitais praSomais dokumentais ir UZsakovas nustaté atitikimg visoms Pirkimo ir
Sutarties salygoms.

13.4.3. Uzsakovui sutikus su Okio subjekto ir (ar) specialisto keitimu, Salys atskiro susitarimo nepasira$o,
lygiaverciu dokumentu bus laikomas ra8ytinis Paslaugy teikéjo praSymas ir radytinis UZsakovo
sutikimas, kuris laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Paslaugy teikéjas neturi teisés pasitelkti
Okio subjekto ir (ar) specialisto, kol negautas UZsakovo rasytinis sutikimas. Ukio subjekto ir
specialisto, kuriy kvalifikacija buvo remtasi, pakeitimas Sutartyje nurodytomis sglygomis laikomas
ne Sutarties keitimu, o Sutarties vykdymu joje nurodytomis sglygomis.

13.4.4. Vykdant Sutartj taikoma tokia subteikejy, kurie néra Ukio subjektai, ir kurie vykdys Sutartj, keitimo
ar pasitelkimo tvarka:

13.4.41. Paslaugy teikéjas privalo iki Paslaugy teikimo pradzios, likus ne maziau kaip 7 (septynioms)
darbo dienoms iki numatomo pasitelkimo, informuoti Uzsakovg apie pasitelkiamus subteikéjus,
nurodyti kiekvieno subteikéjo perimamag pagal Sutartj vykdyti jsipareigojimy dalj (batina nurodyti
kokius konkreciai veiksmus atliks subteikéjas ir kokig procentine dalj tai sudaro nuo Sutarties
kainos), jy kontaktus, pavadinimus, registracijos $alj, kontroliuojancius asmenis, jy registracijos Salj
ir atsakingus asmenis (pagal UZsakovo nurodymg teikiama ir kita informacija). Tokia pati
informavimo prievolé taikoma Paslaugy teikéjui, ketinanCiam pakeisti ar pasitelkti subteikéjg
Sutarties vykdymo metu. Subteikéjas, apie kurj nebuvo rastu informuotas Uzsakovas ir néra gautas
UZsakovo sutikimas, neturi teisés vykdyti Sutarties, tai bus laikoma esminiu Sutarties paZeidimu;

13.4.4.2. subteikéjai gali bati pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasitlyme
Paslaugy teikéjas numaté pasitelkti subteikéjus, iSskyrus atvejus, kai Paslaugy teikéjas rastu
pagrindzia, kad nenumatytai Sutarties daliai pasitelkti subteikéjg bitina siekiant uztikrinti tinkamg
Sutarties vykdymg ir UZzsakovas pateikia rastiskg sutikimg;

13.4.4.3. UZsakovas netikrins subteikéjy, kurie néra Okio subjektai, kvalifikacijos ir pa$alinimo
pagrindy (iSskyrus, jei Pirkimo metu buvo tikrinami subteikéjy pasalinimo pagrindai ir (ar) taikomos
nuostatos dél nacionalinio saugumo interesy, pvz. VP] 47 straipsnio 9 dalies ir (ar) VP] 45 str. 2'
dalies nuostatos);



13.4.4.4. UZsakovui sutikus su subteikéjo keitimu ar pasitelkimu, Salys atskiro susitarimo nepasirao,
lygiaverciu dokumentu bus laikomas rasytinis Paslaugy teikéjo praSymas ir rasytinis Uzsakovo
sutikimas, kuris laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Subteikéjo keitimas ar pasitelkimas
Sutartyje nurodytomis salygomis laikomas ne Sutarties keitimu, o Sutarties vykdymu joje
nurodytomis sglygomis. Paslaugy teikéjas neturi teisés pakeisti ar pasitelkti subteikéjo, kol
negautas rasytinis Uzsakovo sutikimas.

13.4.4.5. UzZsakovas turi teise neleisti pasitelkti asmens, jei baty nustatyta, kad tokiu atveju Sutartis
neatitikty nacionalinio saugumo interesy, Pirkimo metu taikomy VP] ar KSP] nuostaty ir (ar)
Sutarties vykdymas prieStarauty sankcijoms kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos
ekonominiy ir kity tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo jstatyme.

13.4.4.6. Tinkamai iSvieSintiems subteikéjams pageidaujant, UZzsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai.
Apie 8ig galimybe Uzsakovas subteikéjg informuos atskiru pranedimu per 3 (iris) kalendorines
dienas nuo informacijos i§ Paslaugy teikéjo apie pasitelkiamg subteikéjg gavimo dienos.
Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subteikéjas turi apie tai rastu ne véliau
kaip per 2 (dvi) kalendorines dienas informuoti UZzsakovg. Tokiu atveju su UZsakovu, Paslaugy
teikéju ir subteikéju bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su
subteikéju tvarka, jskaitant teise Paslaugy teikejui prieStarauti nepagrjstiems mokeéjimams. TriSalés
sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju pasiraSymas nekeiia Paslaugy teikéjo
atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

13.5. Paslaugy teikéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise atsisakyti arba keisti
jungtinés veiklos partnerj (toliau — partneris) tik dél toliau nurodyty priezascCiy:

13.5.1. jei partneris bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veiklg arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

13.5.2.jei dél kity objektyviy ir pagrjsty aplinkybiy partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet
neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP] ar KSP] nuostaty, kelia grésme nacionaliniam
saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos
ekonominiy ir kity tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo jstatyme, partnerio sunki finansiné bklé,
lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma jg vykdyti ir atsirado kitos nenumatytos objektyvios
priezastys, lemiancios partnerio pasitraukimg i$ jungtinés veiklos sutarties.

13.6. Paslaugy teikéjas privalo ne véliau nei pries 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo
arba atsisakymo pateikti Uzsakovui argumentuotg rasytinj praSymg ir Siuos dokumentus:

13.6.1. praSyma pakeisti Paslaugy teikéjo sudétj ir jrodymus, pagrindzianc€ius bent vieng partnerio keitimo
aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

13.6.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija, kurioje
pasitraukianciojo partnerio jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantis(-ieji) jungtinés veiklos
partneris(-iai) (toliau — pasiliekantysis partneris);

13.6.3. pasiliekancCiojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinanc€ius dokumentus. Visais
atvejais pasiliekancio partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi bati ne zemesné nei
pasitraukiancio partnerio. Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat, vadovaujantis Pirkimo
dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo
partnerio neatitikimg pasalinimo pagrindams (jei tokie buvo keliami Pirkimo vykdymo metu).

13.7. Uzsakovas, gaves Paslaugy teikéjo praSymg su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10
(deSimt) darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Paslaugy teikéjg apie Sutarties
nutraukimg arba apie leidima atsisakyti ar pasitelkti partnerj. UZsakovui sutikus, Salys pasiraso
susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi. Partnerio atsisakymas ar pakeitimas
Sutartyje nurodytomis sglygomis laikomas ne Sutarties keitimu, o Sutarties vykdymu joje
nurodytomis sglygomis.

14. PASLAUGY VYKDYMO SUSTABDYMAS / PRATESIMAS

14.1. Sutarties vykdymas gali bati stabdomas esant vienai i$ Siy aplinkybiy:

14.1.1. sustabdytas, sumazintas ar panaikintas Uzsakovo projekto ar (ir) Sio pirkimo objekto finansavimas,
del ko Uzsakovas turi organizuoti papildomy 1éSy pritraukima;

14.1.2. dél aplinkybiy, kurios tiesiogiai jtakoja Sutarties vykdyma, ir kurios susijusios su valstybés institucijy
iSleistais teisés aktais (jei pirkimo vykdymo metu nebuvo aiSkus tokio teisés akto jsigaliojimo
terminas), Salys turi imtis papildomy veiksmy ar UZsakovas turi atlikti papildomg pirkima ar i$leisti
papildomg vidinj teisés aktg ar samdyti, pasitelkti i$ kity projekty daugiau darbuotojy;

14.1.3. dél Pirkimo dokumentuose nenumatyty darby, paslaugy ir (ar) prekiy, kuriy poreikis paaiskéjo tik
pradéjus vykdyti Sutartj ir Sis poreikis negaléjo bati numatytas Uzsakovo Pirkimo dokumentuose ir



Paslaugy teikéjo kaip patyrusio Sios srities profesionalo, batina atlikti papildoma pirkimg arba
pakeisti Sutartj vadovaujantis teisés akty nuostatomis. Aplinkybé taikoma, jei Sutarties vykdymo
metu paaiSkejes poreikis tiesiogiai jtakoja Sutarties vykdyma;

14.1.4. dél teisminiy (arbitraziniy) gin€y su Uzsakovu ar treCiaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai
susijes su Sutarties vykdymu;

14.1.5. atsirado nenumatytos aplinkybés, objektyviai nepriklausancios nuo Saliy, kurios nebuvo Salims
zinomos Pirkimo vykdymo metu ir kuriy pasalinimas pagrijstai reikalauja papildomo laiko, sprendimy,
deryby su Paslaugy teikéju ar treciosiomis Salimis (pvz. valstybés institucijomis) ir (ar) papildomy
pirkimy. Aplinkybé taikoma tik tuo atveju, jei su tokia pat aplinkybe susidurty Sutarties Salys bet
kokiu atveju, nepriklausomai nuo to, kas yra Paslaugy teikéjas ir tokia aplinkybé tiesiogiai jtakoja
Sutartinio jsipareigojimo ar Sutarties vykdyma;

14.1.6. Uzsakovas Sutartyje nurodyta tvarka negali vykdyti savo jsipareigojimy dél nenumatyty aplinkybiy,
o Paslaugy teikéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

14.1.7. Paslaugos teikimui batini papildomi resursai, prekés, jranga, kuri nebuvo numatyta Pirkimo
dokumentuose ir joks protingas, apdairus Paslaugy teikéjas negaléjo numatyti tokio poreikio, o su
tokia pat aplinkybe susidurty bet kuris kitas Paslaugy teikéjas, vykdydamas 3ig Sutartj ir aplinkybé
tiesiogiai jtakoja Sutarties vykdyma.

14.1.8. ki Sutarties jsigaliojimo dienos néra pasiradyta Rangos darby sutartis arba ji buvo sustabdyta

14.2. Sutarties vykdymas gali buti stabdomas tik jos galiojimo laikotarpiu Sutartyje nustatyta tvarka:

14.2.1. Uzsakovui gavus Paslaugy teikéjo rasytinj praSymg, kuriame nurodyta stabdymo aplinkybé
(Sutarties Bendrosios sglygos 14.1. punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming
pagrindziantys argumentai, objektyvas faktai ir jrodymai. UZsakovas, jvertines prasyma, turi teise
rastu atsisakyti arba sutikti su Sutarties stabdymu. Sutarties galiojimo metu (jei stabdoma Sutartis)
nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagrjsty jrodymais, Uzsakovas negalés patvirtinti stabdymo;

14.2.2.UZsakovui rastu informavus Paslaugy teikeéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinimg, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra batina stabdyti Sutarties vykdymo terming. Paslaugy teikéjas ne
véliau kaip per 1 (viena) darbo dieng rastu informuoja Uzsakovg ir patvirtina, kad sutinka su
stabdymu, iSskyrus Sutarties Bendrosios dalies 14.1.8 p. numatytg Sutarties stabdymo pagrinda.
Siuo pagrindu stabdant Sutarties vykdyma Paslaugy teikéjo sutikimas néra reikalingas. Paslaugy
teikéjas turi teise priestarauti Sutarties stabdymui tik tuo atveju, jei Paslaugy teikéjas savo sgskaita
ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo batinybé stabdyti Sutarties vykdyma.

14.2.3. Paslaugy teikéjas, gaves Uzsakovo rastiSkg praneSimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng po patvirtinimo i8siuntimo UZsakovui dienos, sustabdyti
Sutarties vykdyma.

14.3.Sutarties vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos aplinkybés egzistavimo
laikotarpiui. Sutarties galiojimas pratesiamas ne tam laikotarpiui, kiek trunka sustabdymas, o
laikotarpiui, kuris, iSnykus aplinkybéms, pagal Sutartj buvo likes Paslaugy teikéjo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymui.

14.4. Jei Sutarties galiojimo terminas apibréztas konkrecia data, tokiu atveju Sutarties galiojimo terminas
gali bati pratesiamas tam laikotarpiui, kiek buvo sustabdytas Sutarties vykdymas, taciau Paslaugy
teikéjo prievoléms jvykdyti papildomas terminas nesuteikiamas, t. y. po Sutarties vykdymo
atnaujinimo jam lieka toks pat terminas Paslaugoms suteikti, koks buvo likes iki sustabdymo.

14.5.Aplinkybiy atsiradimas ir Sutarties vykdymo stabdymas nesuteikia Paslaugy teikéjui teisés reikalauti
papildomo apmokeéjimo, iskyrus jei Sutartyje tiksliai, aiSkiai ir nedviprasmiskai numatyta kitaip.

14.6.Sutartis gali bati stabdomi — ne daugiau kaip 8 (astuoni) ménesiai per visg Sutarties galiojimo laikotarpj.
Jei per nurodytg stabdymo laikotarpj aplinkybés neidnyksta, kiekviena Salis gali vienasaliskai
nutraukti Sutartj, prane$dama kitai Saliai rastu prie$ 30 (trisdesimt) dieny. Tokiu atveju Paslaugy
teikéjui netesybos nuo pranesimo iSsiuntimo iki Sutarties nutraukimo netaikomos, ta€iau Uzsakovas
turi sumokéti Paslaugy teikéjui uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas ir priimtas Paslaugas, o
Paslaugy teikéjas turi sumoketi Uzsakovui uz iki Sutarties nutraukimo jam priskai€iuotas netesybas
ir nuostolius, jei tokie buvo nustatyti.

14.7.Salys Sutarties stabdymg patvirtina rasytiniu susitarimu. Lygiaversiu dokumentu, patvirtinanéiu
Sutarties stabdyma, bus laikomas vienos Salies rasytinis motyvuotas praSymas stabdyti Sutartj ir
kitos Salies radytinis sutikimas. Susitarimg dél stabdymo ar pradymg stabdyti ir sutikimg stabdyti
pasiraso uz Sutarties vykdyma atsakingi, Saliy jgalioti asmenys. Tokie susitarimai, prasymai,
sutikimai yra neatskiriama Sutarties dalis. 18skyrus atvejj, numatytg Sutarties Bendrosios dalies
14.1.8 p. Siuo pagrindu Sutarties sustabdymui pakanka UzZsakovo rasytinio pranesimo apie
Sutarties vykdymo sustabdyma.



14.8.Jei stabdymas atliekamas laikantis Sutarties Bendrosios dalies 14 skyriuje nustatytos tvarkos, tai toks
stabdymas laikomas Sutarties vykdymu joje numatytomis sglygomis ir nelaikomas Sutarties keitimu.
Jei stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Sutarties Bendruyjy salygy 14 skyriuje ar
(ir) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris gali bati
atliekamas, vadovaujantis KSP] ar VP] nuostatomis.

14.9. Sutartiniy jsipareigojimy (vienos Paslaugos, vieno etapo ar kito jsipareigojimo, toliau — Sutartinis
jsipareigojimas) jvykdymo terminas gali bati pratestas esant vienai i$ Siy aplinkybiy:

14.9.1. dél aplinkybiy, susijusiy su valstybés institucijy vélavimu atlikti veiksmus, susijusius su Pirkimo
objektu, teisés aktuose ar jy vidaus tvarkose nustatytais terminais ar valstybés institucijy iSleistais
teisés aktais, laikinai ribojanciais asmenu, prekiy, paslaugy judéjima ar teikimg ir tai tiesiogiai jtakoja
Sutartinio jsipareigojimo vykdyma. Vélavimu nelaikomas pastaby ar klausimy pateikimas, dél kuriy
valstybés institucijai nustatytas atsakymo ar suderinimo ar patvirtinimo termino pratesiamas;

14.9.2. dél Pirkimo dokumentuose nenumatyty darby, paslaugy ir (ar) prekiy, kuriy poreikis paaiskéjo tik
pradéjus vykdyti Sutartj ir Sis poreikis negaléjo bati i§ anksto numatytas Uzsakovo Pirkimo
dokumentuose ir Paslaugy teikéjo kaip patyrusio Sios srities profesionalo, dél ko bdtina atlikti
papildomg pirkimg arba pakeisti Sutartj vadovaujantis teisés akty nuostatomis, kas tiesiogiai jtakoja
Sutartinio jsipareigojimo vykdyma;

14.9.3. jei Uzsakovas dél Sutarties vykdymo metu atsiradusiy objektyviy priezasc€iy negali vykdyti Sutartimi
prisiimty prievoliy, aiSkiai nurodyty Sutartyje, o Paslaugy teikéjas dél to negali vykdyti Sutartinio
jsipareigojimo;

14.9.4. jei su Uzsakovu susije ukio subjektai, iSskyrus Paslaugy teikéjg ir su juo susijusius Ukio subjektus
(subtiekéjus, Ukio subjektus, partnerius, kitus Paslaugy teikéjo kontrahentus), laiku nejvykdo darbuy,
nepristato prekiy ar nesuteikia paslaugy, be kuriy Paslaugy teikéjas objektyviai negali pradéti ar
jvykdyti Sutartinio jsipareigojimo

14.10. Sutartinio jsipareigojimo terminas gali bati pratestas tik Sutartinio jsipareigojimo galiojimo laikotarpiu
Sutartyje nustatyta tvarka:

14.10.1. Uzsakovui gavus Paslaugy teikéjo rasytinj praS8ymg su termino pratesimg pagrindzianciais
objektyviais argumentais, faktais ir jrodymais dél vienos ar keliy auksc¢iau nurodyty aplinkybiy
atsiradimo. UZsakovas, jvertines praSyma, turi teise rastu atsisakyti arba sutikti su Sutartinio
jsipareigojimo pratesimu. Nepateikus Uzsakovui jrodymy, skaiCiavimy, konkreciy argumenty, fakty,
UzZsakovas negalés patvirtinti Sutartinio jsipareigojimo pratesimo;

14.10.2. UZzsakovui rastu informavus Paslaugy teikéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra batina pratesti Sutartinio jsipareigojimo terming. Paslaugy teikéjas
ne véliau kaip per 1 (viena) darbo dieng rastu informuoja Uzsakovg ir patvirtina rastu sutikdamas su
Sutartinio jsipareigojimo pratesimu. Paslaugy teikéjas turi teise prieStarauti Sutartinio jsipareigojimo
pratesimui tik tuo atveju, jei Paslaugy teikéjas savo saskaita, jégomis ir Uzsakovo sutikimu gali
pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo batinybé pratesti Sutartinio jsipareigojimo terming;

14.10.3.Sutartinio jsipareigojimo pratesimas vykdomas ne ilgesniam kaip konkrecios aplinkybés
egzistavimo laikotarpiui, jskaitant Paslaugy teikéjui iki aplinkybés atsiradimo likusj Paslaugy teikimo
terming.

14.11.Jei konkretaus Sutartinio jsipareigojimo pratesimas jtakoja atskiro etapo ar Sutarties galiojimo
laikotarpj, etapo ar Sutarties galiojimo laikotarpis pratesiamas tokiu pat terminu, kiek yra
pratesiamas Sutartinis jsipareigojimas, jskaitant Paslaugy teikéjui iki aplinkybés atsiradimo likusj
Paslaugy teikimo terming;

14.12.Sutartinio jsipareigojimo termino pratesimas nesuteikia Paslaugy teikéjui teisés reikalauti papildomo
apmokéjimo, iSskyrus jei Sutartyje tiksliai, aiSkiai ir nedviprasmiskai numatyta kitaip;

14.13. Sutartinio jsipareigojimo terminas gali bati pratestas — ne ilgesniam kaip 8 (astuoniy) ménesiy
laikotarpiui per visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Jei per nurodytg pratesimo laikotarpj aplinkybés
neidnyksta, kiekviena Salis gali viena$aliskai nutraukti Sutartj, prane$dama kitai Saliai rastu prie$
30 (trisdeSimt) dieny. Tokiu atveju Paslaugy teikéjui netesybos nuo pranedimo iSsiuntimo iki
Sutarties nutraukimo netaikomos, taCiau UZsakovas turi sumokéti Paslaugy teikéjui uz iki Sutarties
nutraukimo suteiktas ir priimtas Paslaugas, o Paslaugy teikéjas turi sumokéti Uzsakovui uz iki
Sutarties nutraukimo jam priskaiCiuotas netesybas ir nuostolius, jei tokie buvo nustatyti.

14.14. Salys Sutartinio jsipareigojimo termino pratesimg patvirtina radytiniu susitarimu arba lygiaverciu
dokumentu bus laikomas vienos Salies rasytinis motyvuotas praSymas pratesti Sutartinj
jsipareigojimg ir kitos Salies radytinis sutikimas. Visais atvejais susitarimg dél Sutartinio
jsipareigojimo termino pratesimo ar praSyma pratesti ir sutikimg pratesti pasiraSo uz Sutarties
vykdymg atsakingi, Saliy jgalioti asmenys. Tokie susitarimai ar prasymas ir sutikimas laikomi
neatskiriama Sutarties dalimi.
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15.

15.1.
15.2.

15.3.

15.4.

15.5.

15.6.

15.7.

15.8.

15.9.

16.
16.1.

Jei pratesimas atliktas Siame skyriuje nustatyta tvarka dél Sutarties Bendryjy salygy 14.9 punkte

nurodyty aplinkybiy, tai toks pratesimas laikomas Sutarties vykdymu joje numatytomis sglygomis ir
nelaikomas Sutarties keitimu. Jei pratesimas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Sutarties
Bendruyjy salygy 14 skyriuje ar (ir) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties
keitimu, kuris gali biti atliekamas, vadovaujantis KSP] ar VP] nuostatomis.

AVANSINIO MOKEJIMO UZTIKRINIMAS (jei taikoma)

Avansinio mokéjimo uztikrinimo dydis yra numatytas Sutarties Specialiosiose sglygose;

Avansinis mokéjimas gali bati uztikrintas banko garantija / draudimo bendrovés ar kredito unijos
laidavimo draudimo rastu;

Avansinio mokéjimo uztikrinimo dokumentams mutatis mutandis taikomos Sutarties Bendryjy
salygy 7 skyriaus. nuostatos.

UZsakovas iSmoka Paslaugy teikéjui avansg per 15 dieny nuo Paslaugy teikéjo per Informacine
sistema ,E. sagskaitg” pateiktos iSankstinio mokéjimo sgskaitos ir Sutarties sglygas atitinkancio
Avansinio mokéjimo uztikrinimo, pateikimo dienos.

Avansinio mokéjimo uZtikrinimg patvirtinantys dokumentai UzZsakovui turi bati teikiami tik
elektroniniu badu. Kitokiu badu prievoliy jvykdymo uztikrinimg patvirtinantys dokumentai gali bati
pateikti tik tokiu atveju, jei bankas ar draudimo bendrové neiSdavinéja kvalifikuotu elektroniniu
parasu pasirasSyty dokumenty ir tai patys patvirtina.

Avansinio mokeéjimo uZztikrinimas turi galioti tol, kol bus uZskaitytas avansinis mokéjimas, taCiau jo
suma gali bati proporcingai mazinama Paslaugy teikéjo uzZskaityty sumy dydziais pagal toliau
pateikiamg lentele:

Suteikty paslaugy dalis nuo Sutarties | Uzskaitomas iSankstinio mokéjimo dalis
vertés be PVM
(%) (%)
60 20
70 40
80 60
90 80
100 100

Jeigu Avansinio mokéjimo uztikrinimui skirtoje Banko garantijoje/ draudimo bendrovés ar kredito
unijos laidavimo raste bus nurodytas jos galiojimo laikas, o, likus 28 (dvideSimt astuonioms)
dienoms iki Banko garantijos/ draudimo bendroveés ar kredito unijos laidavimo rasto galiojimo datos
pabaigos, Avansinis mokejimas nebus uzskaitytas, tai Paslaugy teikéjas privalés pratesti Banko
garantijos/ draudimo bendrovés ar kredito unijos laidavimo rasto galiojimo laika, iki bus uzZskaitytas
Avansinis mokéjimas. Sios Paslaugy teikéjo pareigos nevykdymas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu, suteikianciu teise Uzsakovui kreiptis j Banko garantijg/ draudimo bendrovés ar kredito
unijos laidavimo rastg iSdavusj asmenj su reikalavimu iSmokeéti Banko garantijos/ draudimo
bendrovés ar kredito unijos laidavimo draudimo suma.

UZsakovui arba Paslaugy teikéjui gavus informacijg, jog bankas, iSdaves garantija arba draudimo
bendrové ar kredito unija iSdavusi laidavimo raStg nebeatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy
irfarba bankas, iSdaves garantija arba draudimo bendrové ar kredito unija iSdavusi laidavimo rastg
tapty nemokiu (-ia), paskelbty apie ketinimg nebevykdyti jsipareigojimy, jam (-ai) baty paskelbtas
moratoriumas ir (arba) is kity aplinkybiy buty aiSku, jog nebegalés jvykdyti prisiimty jsipareigojimu,
Paslaugy teikéjas jsipareigoja per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo UZsakovo reikalavimo
pateikti Banko garantijg arba Laidavimo rastg, atitinkanCius Sutartyje nustatytus reikalavimus.
Paslaugy teikéjui to nepadarius, Paslaugy teikéjas laikytinas i§ esmés pazeidusiu Sutart] ir
UZsakovas jgyja teise viena$aliSkai nutraukti Sutartj bei reikalauti visy nuostoliy atlyginimo.

Jeigu avansinis mokéjimas nebus uzskaitytas iki galutinio darby priémimo — perdavimo akto pagal
Rangos darby sutartj pasiraS8ymo datos ar iki Rangos darby ar Sios Sutarties pasibaigimo kitais
pagrindais, Paslaugy teikéjas nedelsiant privalés sumokéti Uzsakovui likusig neuZskaitytg
Avansinio mokejimo dal;.

KONFIDENCIALUMO |SIPAREIGOJIMAI

Salys sutinka laikyti Sutarties salygas, visg dokumentacijg ir tiesiogine ar netiesioging informacija,
kurig Sutarties Salys gauna ar suzino viena i§ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be



16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

17.
17.1.

17.2.

17.2.1.

17.2.2.

17.2.3.

17.2.4.

17.2.5.

17.3.
17.4.

iankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms $alims apie jg jokios informacijos,
iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas vie$as informacijos apie UZsakova atskleidimas, jei
UZsakovas pazeidzia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Paslaugy teikéjg atskleidimas, jei
Paslaugy teikéjas pazeidzia Sutartj jskaitant, bet neapsiribojant Paslaugy teikimo terminus.
Konfidencialumo jsipareigojimas jsigalioja nuo jo pasiraSymo dienos ir galioja 10 (deSimt) mety po
Sutarties pabaigos. Jei Sutartis susijusi su nacionaliniu saugumu ar strateginiu, UZzsakovui ar LTG
grupei svarbiu objektu, konfidencialumo jsipareigojimas galioja neterminuotai.

Paslaugy teikéjas, neteisétai naudojes, prarades ar atskleides bet kokig konfidencialig informacija,
sumoka Uzsakovui 5 000,00 Eur (penkiy tokstanciy eury, 00 ct) dydzio baudg ir atlygina Uzsakovo
patirtus pagrjstus nuostolius, kiek jy nepadengia bauda.

Pagal radytinj UZsakovo reikalavimg, Paslaugy teikéjas privalo grazinti Uzsakovui visg Sutarties
vykdymo metu gautg dokumentacijg (be teisés pasilikti kopijas) ir sunaikinti visg informacija,
dokumentus ir kitus duomenis, kiek tai neprieStarauja privalomiems teisés akty reikalavimams.
Atsizvelgiant j konfidencialios informacijos pobuadj ir apimtj, UZsakovas turi teise reikalauti
pasirayti atskirg konfidencialumo sutartj, kuri sudaroma kartu su Sutartimi ir laikoma neatskiriama
jos dalimi. Jeigu konfidencialios informacijos apimtis, pobddis ar reikSmé ar (ir) jos perdavimo,
naudojimo faktas paaiSkéjo tik Sutarties vykdymo metu, ir UzZzsakovas nustato, kad reikalinga
sudaryti atskirg konfidencialumo sutartj, po Sutarties pasiraSymo, bet ne véliau kaip iki
konfidencialios informacijos atskleidimo, turi bati pasiraSoma konfidencialumo sutartis, kuri tampa
neatsiejama Sutarties dalimi.

KITOS SUTARTIES SALYGOS

Sutartis yra sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSuosius pirkimus reglamentuojandiais
teisés aktais ir kity teisés akty nuostatomis, ir vykdoma Sutartyje bei minimuose teisés aktuose
numatytomis sglygomis ir tvarka, iSskyrus atvejus, kai atitinkamas viesajj pirkima reglamentuojantis
jstatymas ir jj jgyvendinantys teisés aktai néra privalomi taikyti pagal Uzsakovo statusg
((vieSuosius) pirkimus reglamentuojandiy teisés akty reikalavimy prasme)). Salys konstatuoja ir
patvirtina, jog Sios Sutarties nuostatos pirkimo sglygy nuostatoms nepriestarauja;

Paslaugy teikéjas patvirtina, kad jis neprieStarauja Uzsakovo reorganizavimui, atskyrimui,
pertvarkymui ar jmonés, jos vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies perdavimui kitu teisiniu
pagrindu (jskaitant, bet neapsiribojant, turto, jmonés, vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies
jneSimui j tre€iyjy asmeny jstatinj kapitala) ir, jei jis baty vykdomas:

nereikalaus jokio papildomo prievoliy jvykdymo uztikrinimo. Tokiems atvejams vykdyti nebus
reikalingi jokie papildomi Paslaugy teikéjo sutikimai ar leidimai. Jeigu dél bet kokiy imperatyviy
teisés akty reikalavimy tokius sutikimus ar leidimus reikéty gauti, Paslaugy teikéjas juos
jsipareigoja iSduoti nedelsiant, bet ne véliau nei per UZsakovo praSyme nurodytg terming;

tais atvejais, kai bus numatyta, jog Sioje Sutartyje nustatytos Paslaugos yra reikalingos tiek
UzZsakovui, tiek ir / ar pagal Sutartj UZsakovo teises ir pareigas ar jy dalj jgijusiam dkio subjektui,
Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus Paslaugy teikéjas vykdys pagal poreikj tiek UZsakovo,
tiek pagal Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio tkio subjekto atzvilgiu;

jeigu Sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos analogiskos sutarties, kuri
sudaryta to paties pirkimo pagrindu, dalyko), Sutarties kaina, Sutarties dalyko kiekis / apimtis,
Sutarties jvykdymo uZztikrinimo (jei tokio reikalauta) suma ir kitos Sutarties sglygos yra padalinamos
(arba sujungiamos) pagal reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés, jos vykdomos
veiklos (verslo) arba jos dalies perdavimo salygas (jei taikomos) arba proporcingai pagal naujy
Sutarties Saliy prisiimamy jsipareigojimy dalj;

Sutartyje numatytas prievoles perima bei Sutartj toliau vykdo UZsakovo teisiy ir pareigy peréméjas,
nekei€iant esminiy Sutarties salygy, pagal Uzsakovo ir (ar) pagal Sig Sutartj teises ir pareigas ar jy
dalj jgijusio Ukio subjekto statusui (vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy
prasme) taikyting teise;

Salys susitaria ir patvirtina, kad Sutartyje numatytomis saglygoms ir tvarka vykdant UZsakovo
keitimg, Uzsakovo ir (ar) pagal Sutartj Uzsakovo teises ir pareigas ar jy dalj perimancio dkio
subjekto rasytinis pranedimas apie atitinkamg UZsakovo teisiy ir pareigy perleidimg bus laikomas
tinkamu ir pakankamu pranesimu, prilyginamu Saliy susitarimui dél Sutarties pakeitimo, atskiras
Sutarties pakeitimas nebus sudaromas.

Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai;
Sutartis sudaryta lietuviy kalba, yra Saliy perskaityta ir suprasta. Sutarties autentiSkumas
patvirtintas ant kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies jgalioty asmeny paraais arba Sutartis
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susiuvama ir pasiraSoma paskutinio lapo antroje puséje, arba Sutartis pasiraS8oma elektroniniu
parasu;

Sig Sutartj sudaro Sutarties Specialiosios sglygos, jy priedai ir Sutarties Bendrosios sglygos. Jeigu
Sutarties Specialiyjy salygy ir / ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties Bendryjy salygy
nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties Specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms;

Pirkimo dokumentai ir jy paaiSkinimai (patikslinimai), jei tokiy bdty, Paslaugy teikéjo pateiktas
pasitlymas ir jo paaiskinimai, jei tokiy baty, yra neatskiriamos Sios Sutarties dalys;

Esant neatitikimams ar prieStaravimams tarp Specialiyjy salygy priedy, pirmenybé teikiama
pirmam pagal eiliSkumg, nurodytg Sutarties Specialiosiose sglygose, priedui;

Sutarties Salys, keisdamos Sutarties Bendryjy salygy nuostatas, apie tai nurodo Sutarties
Specialiosiose sglygose;

Draudziama Paslaugy teikéjui fotografuoti ir / ar filmuoti statybviete be atskiro Uzsakovo sutikimo.
Draudziama Paslaugy teikéjui vieSai skelbti, publikuoti, kitaip platinti, parduoti ar kitaip perleisti
statybvietéje fotografuotg ir / ar filmuotg ar kitg medziaga, jskaitant atvaizdus, fotografijas ir video
medziagg, neturint UZzsakovo sutikimy.

Salys jsipareigoja uztikrinti, kad visi asmens duomenys bty tvarkomi vadovaujantis 2016 m.
balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas, toliau — BDAR) ir kitais asmens
duomeny tvarkyma ir jy apsaugg reglamentuojandiais teisés aktais. Kiekviena Salis privalo
informuoti savo darbuotojus ir kitus su Salimi susijusius duomeny subjektus apie kitos Salies
atliekamg jy asmens duomeny tvarkymg laikantis BDAR reikalavimy bei kitos Salies prasymu
pateikti tai patvirtinangius jrodymus. Salis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti Siame punkte
numatytus jsipareigojimus, privalo atlyginti kitai Saliai dél to patirtus nuostolius, jskaitant, bet
neapsiribojant valstybés institucijy paskirtas baudas ir / ar kitas pinigines sankcijas.

Jeigu vykdant Sutartj Uzsakovas kitai Saliai, kaip savarankiSkam duomeny valdytojui, perduos
asmens duomenis, po Sutarties pasiraSymo nedelsiant bus pasiraSomas duomeny perdavimo
susitarimas, kurio tekstas vie$ai publikuojamas AB ,Lietuvos geleZinkeliai“ interneto svetainéje®
arba, jei poreikis perduoti asmens duomenis paaidkéja po Sutarties pasiraS8ymo, duomeny
perdavimo susitarimas Saliy pasiraSomas nedelsiant, bet ne véliau kaip iki asmens duomeny
perdavimo pradzios. Susitarimu Salys negali pakeisti Sutarties salygy ir (ar) pakeisti ekonomine
pusiausvyrg Paslaugy teikéjo naudai.

UZsakovas, sudarydamas ir vykdydamas $ig Sutartj, tvarko kitos Salies darbuotojy asmens
duomenis Sutarties sudarymo ir vykdymo, galiojanciuose teisés aktuose numatyty Uzsakovo
pareigy vykdymo ir kitais tikslais, atitinkanciais teisés akty reikalavimus.

Salis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti Sutarties Bendrosios dalies 17 p. numatytus
jsipareigojimus, privalo atlyginti kitai Saliai dél to patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant,
valstybés institucijy paskirtas baudas ir / ar kitas pinigines sankcijas.

SUSIRASINEJIMAS

Sutarties Salys susiradingja lietuviy (jei Sutarties Salis yra uZsienio subjektas, susirasingjimo
dokumentai gali bati papildomai ver€iami j uZsienio kalbg — rusy, angly kalba, o Paslaugy teikéjas
jsipareigoja atlyginti visas dél to patirtas UZsakovo iSlaidas). Visi pranesimai, sutikimai ir kitas
susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba i$siysti
registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) Sutartyje nurodytais adresais ar
fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama
pranesimag;

Jei pasikeigia Salies adresas, banky saskaity rekvizitai, juridinio asmens ar PVM mokeétojo kodai
ir/ar kiti svarbls duomenys, galintys turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui, tokia Salis turi
informuoti kitg Salj prane$dama ne véliau, kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo
momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima,
jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja
Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i§siysto pagal tuos duomenis. Pasikeitus Salies
rekvizitams ir apie tai tinkamai informavus kitg Salj atskiras Sutarties pakeitimas nesudaromas.

Shttps://www.litrail.lt/documents/10279/12035620/LTG _duomen%C5%B3perdavimo+susitarimas_tipinis_nuasmenintas.doc

x/38abbccl1-53cf-43ed-bbf0-7af4a85b44b9
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PATIKRINIMAI IR TIKRINIMAI, KURIUOS ATLIEKA ES INSTITUCIJOS (jei taikoma)

Paslaugy teikéjas jsipareigoja leisti EK ir kitoms susijusioms atsakingoms LR ir ES institucijoms
patikrinti Sutarties jgyvendinimag, tikrinant dokumentus ar atliekant patikrinimus vietoje, bei leis,
reikalui esant, atlikti pilng apskaitg pagrindzian€iy dokumenty, apskaitos dokumenty ir bet kokiy
kity dokumenty, susijusiy su projekto finansavimu, auditg. Tokie tikrinimai gali jvykti Sutarties
vykdymo metu ir per 5 (penkerius) metus po Sutarties pasibaigimo;

Be to, Paslaugy teikéjas jsipareigoja leisti EK atlikti patikrinimus vietoje pagal ES teisés akty
nustatytas proceduras, skirtas tam, kad nuo sukciavimo ir kity neatitikimy baty apsaugoti finansiniai
ES interesai;

Paslaugy teikéjas jsipareigoja suteikti EK atstovams priéjimg prie viety, kuriose yra vykdoma
Sutartis, jskaitant jo informacines sistemas bei visus dokumentus ir duomeny bazes, susijusius su
techniniu ir finansiniu projekto valdymu, ir imsis priemoniy jy darbui palengvinti. Prig¢jimas EK
atstovams bus suteiktas konfidencialumo treciyjy Saliy atzvilgiu pagrindu, pagal jstatymy, kuriy Sie
tretieji asmenys privalo laikytis, jpareigojimus. Visi reikiami dokumentai turi bati lengvai prieinami ir
uzpildyti taip, kad jy tyrimas baty lengvesnis, ir Paslaugy teikéjas turi informuoti UZzsakovg apie jy
tikslig buvimo vieta;

Paslaugy teikéjas privalo uZztikrinti, kad bet kuris subtiekéjas taip pat leis atlikti Siame punkte
numatytus patikrinimus jame numatytomis sglygomis.




Pasililymo formos priedas Nr. 1. Pasitlymo kaina ir informacija apie sitilomas paslaugas

Pasiulymo kaina EUR su PVM[2]

4 855,73

Pildo tiekéjas Pildo tiekéjas
1 mato vieneto . AP O3 q
Eil. Nr. SAP Nr. Paslaugy pavadinimas Kiekis Mato vnt. ikainis, EUR be Kaina Eur, be Sa_lls., B Calites (s
[3] PVM PVM teikiama paslauga
IF-X086X0 25314 PRALAIDOS N. VILNIA - TURMANTAS
(113+386) REMONTO TECHNINES 1 vnt. 4013,00 4 013,00 | Lietuvos Respublika
1 7 PRIEZIUROS PASLAUGOS (DPS: 18260)
Pasitlymo kaina EUR be PVM[1] 4 013,00
PVM (pildoma, jei taikoma) 842,73

[1] Pasidlymo kaina EUR be PVM bus naudojama pasidlymy vertinimui. Pasitlymo kaina EUR be PVM turi apimti visas tiekéjo i$laidas, visus mokescius, i§skyrus PVM
mokestj, mokeétinus pagal galiojancius Lietuvos Respublikos jstatymus, jskaitant sgskaity pateikimo kastus per ,E.sgskaita“ sistema.

[2] ] ,Pasitlymo kaing su PVM* turi bti jskaityti visi mokes¢iai ir visos tiekéjo islaidos pagal pirkimo dokumenty reikalavimus.

[3] Stulpelio informacija nurodoma sutarties sudarymo metu
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5. PRIEDAI

Priedas Nr. 1 — Pasitlymo kaina ir informacija apie siilomas paslaugas

Priedas Nr. 2 - Pasitlymo konfidenciali informacija (pildomas tik LTG papraSius);
Priedas Nr. 3 — Deklaracija dél sutikimo bati subtiekéju / Gkio subjektu;

Priedas Nr. 4 — Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracija(-jos).

PasiraSydamas §j pasitlyma, tvirtintu, kad:
1) pasitlymo dokumentuose pateikti duomenys yra tikri;
2) sitlomas pirkimo objektas visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus;
3) sutinku su visomis Pirkimo sglygose nustatytomis sglygomis;
4) pasiulymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.
5) BUTINA NURODYTI: mano (ir kity tiekéjy grupés nariy (jei pasitlyma teikia tiekéjy grupé) bei
Okio subjekty, kuriy pajégumais remiuosi (jei remiamasi Okio subjekty pajégumais)), atitiktis
reikalavimams tiekéjy kvalifikacijai néra / yra (nereikalingg iSbraukti) pasikeitusi: (taip-pasikeitusi /
ne nepasikeitusi) (nereikalingg iSbraukti);

6) patvirtinu, kad turiu pakankamai ekspertiniy Ziniy, iStekliy ir patikimumo tam, kad galéciau
uztikrinti asmens duomeny tvarkymo saugumg (jeigu vykdant sutartj bus tvarkomi fiziniy asmeny
duomenys, kuriy tvarkymas reglamentuojamas 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB);

7) dalyvaudamas Siame Pirkime neriboju konkurencijos, Zinau ir suprantu, kad LTG, jvertinusi
pasitlymo duomenis, pasilieka teise kreiptis j Tiekeéjg, Tiekéjy grupés narius, Subtiekéjus ir prasyti
pateikti papildomus paaiskinimus, duomenis ar jrodymus dél draudziamy tiekéjy susitarimy
nebuvimo. Zinau ir suprantu, kad jeigu mano nurodyta informacija yra melaginga, atsakomybé gali
bati taikoma teisés akty nustatyta tvarka, o tiekéjas, kuris su kitais tiekéjais yra sudares susitarimy,
kuriais siekiama riboti, ribojama ar gali bati ribojama konkurencija Pirkime, ir LTG dél to turint
jtikinamy duomeny, gali bati paSalinamas iS5 Pirkimo proceduros, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos vieSuyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 4 dalies 1 punkto pagrindu.

Veiklos administravimo skyriaus l.e.p. vadové Biruté Vanageviciené

(Tiekejo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavarde, parasas)



TECHNINE SPECIFIKACIJA

I DALIS. PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

1. SAVOKOS

Uzsakovas — AB ,LTG Infra“

Paslaugy teikéjas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viesasis juridinis asmuo, kitos
organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Pirkéjas/Uzsakovas sudaro Sutartj.

Darbai — Pralaidos N. Vilnia - Turmantas (113+386) remontas

Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Tiekéjo ir Pirkéjo/UZzsakovo dél Pirkimo objekto.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pralaidos N. Vilnia - Turmantas (113+386) remontas, rangos darby techninés priezitros paslaugos (toliau —

Paslaugos).

2.1.1. Statinio kategorija: ypatingas;

2.1.2. Statinio grupé: susisiekimo komunikacijos/gelezZinkelio kelias/kiti transporto statiniai;

2.1.3. Statybos rusis: kapitalinis remontas;

2.1.4. Pirkimas apima: kapitalinio remonto statybos darby techniné prieZitira pagal techninj darbo projektg

,Gelezinkelio linijos Naujoji Vilnia — Turmantas — valstybés siena (unikalus nr. 4400-1940-0525)
kapitalinio remonto projektas 113+386 km Daksto sen., Ignalinos r. sav., esancig pralaidg pakeiciant
metaline gofruota pralaida® Nr. 21126-01-TDP

3. PIRKIMO OBJEKTO PRITAIKYMO SRITIS

3.1. Darbai turi bati atlikti vadovaujantis:

3.1.1.

Techninio darbo projekto ,,GeleZinkelio linijos Naujoji Vilnia — Turmantas — valstybés siena
(unikalus nr. 4400-1940-0525) kapitalinio remonto projektas 113+386 km DdakSto sen.,
Ignalinos r. sav., esancig pralaidg pakeiCiant metaline gofruota pralaida* (toliau — Projektas)
sprendiniais (priedas Nr. 1).

4. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

4.1. Techniniai, kuriuos turi atitikti perkamos paslaugos:

4.1.1.

Bendrosios techninés specifikacijos:

4.1.1.1. Paslaugos turi bati teikiamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos
jstatymu, taikytinais statybos techniniais reglamentais, statybos taisyklémis, statiniy
naudojimo ir techninés priezilros taisyklémis, pripazintos nacionalinés standartizacijos
institucijos nustatyta tvarka parengtais ir priimtais statybos srityje taikomais Lietuvos
standartais, Europos ir tarptautiniais standartais, techniniais jvertinimais, metodiniais
nurodymais, rekomendacijomis, normatyviniais dokumentais bei AB ,Lietuvos gelezinkeliai“
teisés aktais.

4.1.1.2. Techninés specifikacijos priede Nr. 2 pateikiamas AB ,Lietuvos geleZinkeliai*
taikomy pagrindiniy normatyviniy dokumenty ir teisés akty sgrasas. Siame sgrade yra
nurodyti pagrindiniai dokumentai, kuriais turi vadovautis Paslaugy teikéjas, taiau minétas
sgrasas neturi buti laikomas iSsamiu ir baigtiniu. Paslaugy teikéjas Paslaugy tiekimo metu
privalo vadovautis visais taikytinais dokumentais bei Lietuvos Respublikoje galiojancias
teisés aktais, jskaitant jy pakeitimus ir/ar papildymus.

Pirkimo objekto savybés, funkciniai reikalavimai ar/ir norimas rezultatas:

4.1.2.1. Paslaugy teikéjas teikdamas Paslaugas prizirés ar Darbai atliekami laiku ir ar
pagal technidkai pagrjstas ir ekonomiskai veiksmingas procediras, pagal rangos darby
pirkimo technine specifikacijg, projektine dokumentacijg, patvirtintg Darby vykdymo



grafikg/Programg, vadovaujantis kitais Darby sutarties reikalavimais ir Paslaugy sutartyje
numatytais jsipareigojimais.

4.1.2.2. Darbai bus atliekami pagal UzZsakovo parengtg techninj darbo projektg (TS
priedas Nr. 1).

4.2. Pirkimo objektui keliami teisés akty, standarty ir uzsakovo vidaus teisés aktuose keliami
reikalavimai

4.2.1. Lietuvos Respublikos teisés akty ir AB ,Lietuvos geleZinkeliai“ taikomy normatyviniy
dokumenty sgrasas pateiktas TS priede Nr. 2.

5. PIRKIMO OBJEKTUI TAIKOMAS ZALIASIS KRITERIJUS

Perkama paslauga néra jtraukta | Produkty sgrasa, taCiau: perkama tik
nematerialaus pobtdzio (intelektiné) ar kitokia paslauga, nesusijusi su
materialaus objekto sukdrimu, kurios teikimo metu néra numatomas
reikSmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas tarSos Saltinis ir
negeneruojamos atliekos (pvz., atlikéjy, fotografy, dizaino, garso inzinieriy,
vaizdo inZinieriy, renginiy vedéjy, vertéjy, teksty rengéjy paslaugos; mokymuy,
socialiniy ir moksliniy tyrimy, studijy ir koncepcijy parengimo paslaugos;
rinkodaros ir vieSinimo strategijy, ir skaitmeninés reklamos, publikacijy
paruoSimo paslaugos; programavimo, programinés jrangos nuomos ir
informaciniy sistemy priezilros paslaugos; audito, draudimo, teisinés ir
konsultanty teikiamos paslaugos ir kitos paslaugos)

Pirkimo objektui taikomas
zaliasis kriterijus

REIKALAVIMAI DEL ATITIKTIES NACIONALINIO SAUGUMO INTERESAMS

Reikalavimas pagal VP] 37 str. | Tiekéjo sitlomos prekés (jskaitant jy gamintojus), paslaugos ar darbai turi
8 d./KSP] 50 str. 8 d. nekelti grésmés nacionaliniam saugumui. Laikoma, kad tiekéjo sidlomos
prekés (jskaitant jy gamintojus), paslaugos ar darbai kelia grésme
nacionaliniam saugumui, kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé yra priémusi
sprendimg, patvirtinantj, kad ketinamas sudaryti sandoris neatitinka
nacionalinio saugumo interesy vadovaujantis Nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymu.

Pirkimo metu atliekant patikrg dél atitikties nacionalinio saugumo
interesams, Tiekéjas turés pateikti tokiai patikrai atlikti reikalingus
dokumentus.

6. KARTU SU PASIULYMU PATEIKIAMI DOKUMENTAI
Nereikalaujama kartu su pasialymu pateikti dokumenty, kurie reikalingi pirkimo objekto techninéms savybéms ir
kokybei patvirtinti.

7. DOKUMENTAI, REIKALAUJAMI PATEIKTI:

7.1. Dokumentai, reikalaujami pateikti iki darby vykdymo pradzios

7.1.1. Paslaugy teikéjas, rastu suderines su UZsakovu draudimo sutarties salygas, privalo per 10 (deSimt)
darbo dieny po Sutarties pasiraSymo dienos savo sagskaita sudaryti ir pateikti statinio statybos



7.2. Sutarties vykdymo metu teikiami dokumentai:

7.2.1 kiekvieno ménesio paskutine darbo dieng Uzsakovui elektroniniu pastu pateikti iSsamig ataskaitg apie
atliktg statinio statybos technine priezitra.

7.3. Dokumentai, reikalaujami pristatyti perduodant atliktus darbus:
7.3.1. Atlikty darby aktai (F-2 forma) ir suvestiné pazyma apie atlikty darby ir iSlaidy vertes (F3 forma).

Il DALIS. PRIEVOLIY VYKDYMAS
1. PRIEVOLIY VYKDYMO VIETA(-OS)

geleZinkelio ruoZo Naujoji Vilnia — Turmantas — Valstybés Siena 113+386 km, Kanidky k. v. kadastrinis Nr.
4534/8001:2, unikalus Nr. 4400-1060-3224, registro Nr. 44/715420;

2. PRIEVOLIY VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI
2.1.1. Statybos darby/paslaugy vykdymo terminai

Paslaugy teikimo trukmé - 11 (vienuolika) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, bet ne trumpiau, kaip ikKi
Rangos darby sutartyje nurodyty statiniy statybos uzbaigimo procediry pabaigos.

2.1.2. Uzsakymy vykdymo tvarka

Teikiamos Paslaugos priimamoms abiem Salims elektroniniu parasu pasirasius Paslaugy priémimo — perdavimo
aktg ir pazyma apie suteikty paslaugy verte.

Paslaugy teikéjo pasirasyti Paslaugy priémimo — perdavimo aktai ir pazymos apie suteikty paslaugy verte
pateikiami UZsakovui Elektroninio dokumento nuorasas pasirasyti po to, kai Rangovas, Paslaugy teikéjas ir
UZsakovas pasiraSo per atitinkamg ataskaitinj ménesj Rangovo atlikty darby priémimo — perdavimo aktg ir
UZsakovas patvirtina Paslaugy teikéjo pateiktg ataskaitg apie atliktg statinio statybos technine priezilirg per|
ataskaitinj meénes;.

Galutinis Paslaugy priemimo — perdavimo aktas ir galutiné pazyma apie suteikty paslaugy verte pateikiamas
UZsakovui pasiradyti po to, kai baigiamos teikti Paslaugos, Rangovas, Paslaugy teikéjas ir Uzsakovas pasirado
galutinj Rangovo atlikty darby priémimo - perdavimo aktg ir UZzsakovas patvirtina Paslaugy teikéjo pateiktg
ataskaitg apie atliktg statinio statybos technine prieZilirg per paskutinj ataskaitinj ménes;j.

3.PRIEDAI

Priedas Nr. 1 — Techninis darbo projektas, ,,GeleZinkelio linijos Naujoji Vilnia — Turmantas — valstybés siena
(unikalus nr. 4400-1940-0525) kapitalinio remonto projektas 113+386 km Diksto sen., Ignalinos r. sav., esancig
pralaidg pakeiCiant metaline gofruota pralaida® Nr. 21126-01-TDP;

Priedas Nr. 2 - Lietuvos Respublikos teises akty ir AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ taikomy normatyviniy dokumenty
sgrasas;





